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Теракт в Нью-Йорке:  
мир соболезнует

В номере
Линда  Ланциллотта: «Италия придает 
большое значение  развитию 
связей с Азербайджаном»

1 ноября председатель  Милли Меджлиса  Огтай Асадов встре-
тился  с делегацией во главе с заместителем председателя  Сената 
Италии Линдой Ланциллоттой.
Огтай Асадов выразил уверенность в том, что этот визит  вне-
сет новый вклад в развитие  отношений между нашими странами.
Было отмечено, что  дальнейшее развитие  наших двусторонних 
связей  с Италией и  международных  отношений...

В парламенте Британии состоялась 
презентация трехтомника Эльмиры Ахундовой 
«Гейдар Алиев. Личность и эпоха»

В Лондоне вышел в свет трехтомник «Гейдар Алиев. Личность и 
эпоха» депутата Милли Меджлиса, известного писателя-публици-
ста Эльмиры Ахундовой. В трехтомнике, вышедшем в издатель-
стве TEAS press при поддержке Общества Европа — Азербайджан 
(TEAS), нашли отражение интересные факты о жизни и деятельно-
сти гениальной личности, интервью, архивные материалы.
При организационной поддержке TEAS в парламенте Британии со-
стоялась церемония презентации книги. В мероприятии приняли 
участие члены Палаты лордов и Палаты представителей парламен-
та Британии, представители дипломатического корпуса...

Состоялось заседание коллегии 
Министерства юстиции

Состоялось расширенное заседание коллегии Министерства 
юстиции.
Выступивший на заседании министр Фикрет Мамедов от-
метил, что политический курс общенационального лидера  
Гейдара Алиева сегодня успешно продолжает Президент  
Ильхам Алиев, подчеркнул, что наша республика благодаря 
всестороннему прогрессу и экономической конкурентоспособ-
ности занимает достойное место среди передовых государств.

ЛЧ УЕФА, 4-й тур:  
«Браво, «Карабах»!»
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Шеки включен 
в список «Сеть творческих 
городов» ЮНЕСКО

Подразделения вооруженных 
сил Армении 115 раз нарушили 
режим прекращения огня

Формирования вооруженных сил Армении, используя 
крупнокалиберные пулеметы, в течение суток нарушили 
режим прекращения огня в различных направлениях 
фронта 115 раз.

Как сообщили в пресс-службе Министерства обороны, с по-
зиций, расположенных на безымянных высотах на территории 
Иджеванского района Республики Армения, были обстреляны 
наши позиции, дислоцированные в селе Бала Джафарли Газах-
ского района, с позиций, находящихся в селах Мосесгех, Чина-
ри, Айгедзор и на безымянных высотах в Бердском районе, 
были обстреляны наши позиции, расположенные в селах Али-
бейли, Агдам, Коханеби, Мунджуглу и на безымянных высотах 
Товузского района, с позиций, дислоцированных на безымян-
ных высотах на территории Красносельского района, — наши 
позиции, находящиеся на безымянных высотах на территории 
Гядабейского района Азербайджанской Республики.

Позиции наших Вооруженных сил были также обстреляны 
с позиций, расположенных близ оккупированных сел Гейарх, 
Чилябюрт, Ярымджа Тертерского района, Немирли, Шихлар, 
Джавахирли, Кенгерли, Сарыджалы, Новрузлу, Юсифджанлы, 
Мерзили Агдамского района, Куропаткино Ходжавендского 
района, Ашагы Вейсалли, Гобу Дилагарда, Гараханбейли, Аша-
гы Сейидахмедли, Горган, Кюрдлер, Горадиз Физулинского рай-
она и Нюзгер Джебраильского района, а также с позиций, дис-
лоцированных на безымянных высотах на территории Гейгель-
ского, Геранбойского, Тертерского, Агдамского, Ходжавендско-
го, Физулинского и Джебраильского районов.

АЗЕРТАДЖ

1 ноября Президент Азербайджанской Республики 
Ильхам Алиев прибыл с  рабочим визитом в  Ислам-
скую Республику Иран.

В тегеранском аэропорту Мехрабад в честь главы 

нашего государства был выстроен почетный караул.
Президента Ильхама Алиева встречали министр 

экономики и финансов Ирана, сопредседатель межпра-
вительственной комиссии Масуд  Карбасиан и другие 

высокопоставленные официальные лица государства и 
правительства.

АЗЕРТАДЖ

Рабочий визит Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева в Иран

Встреча в тегеранском аэропорту Мехрабад

1 ноября в Тегеране состоя-
лась встреча Президента 
Азербайджанской Республики 
Ильхама Алиева и  Президен-
та Исламской Республики 
Иран  Хасана Роухани.
На встрече была отмечена роль 

существующих между народами 
Азербайджана и Ирана историче-
ских, культурных и религиозных 
корней в укреплении наших связей. 
Проведение в течение последних 
пяти лет десяти встреч между гла-
вами государств было расценено 
как показатель уровня нашего 
успешного сотрудничества, отмече-
но успешное развитие политиче-
ских связей.

На встрече был обсужден армя-
но-азербайджанский, нагорно-ка-
рабахский конфликт. Президент 
Ильхам Алиев  предоставил инфор-
мацию  об оккупационной полити-
ке Армении и состоянии перего-
ворного процесса по  урегулирова-
нию конфликта.  Были обсуждены 
вопросы  сотрудничества в воен-
ной и военно-технической сферах и  

перспективы в данном направле-
нии,  затронуты региональные во-
просы,  состоялся обмен мнениями 
по вопросам борьбы с терроризмом 
и экстремизмом. Было отмечено, 
что  трехстороннее сотрудничество 
Азербайджан — Россия — Иран об-
ладает большим потенциалом, и 
этот формат может дать хорошие 
результаты для сотрудничества в 
очень важных сферах.

На встрече были обсуждены 
вопросы экономического сотруд-
ничества, было  высоко оценено 
то, что  в прошлом году торговый 
оборот вырос на 70 процентов, а 
за 9 месяцев этого года — на 33 
процента. В ходе беседы состоял-
ся обмен мнениями о вопросах  
сотрудничества в области  взаим-
ного инвестирования, в энергети-
ческой, нефтегазовой, транспорт-
ной сферах. На встрече была под-
черкнута успешная реализация 
проекта Международного транс-
портного коридора Север — Юг.

АЗЕРТАДЖ

Состоялась встреча Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева и Президента Ирана Хасана Роухани



1 ноября в Тегеране  со-
стоялась встреча Пре-
зидента Азербайджан-
ской Республики Ильха-
ма Алиева и  Президен-
та Российской Федерации 
Владимира Путина.

Приветствуя главу Азер-
байджанского государства, 
Президент России Владимир 
ПУТИН сказал:

— Уважаемый Ильхам Гей-
дарович, очень рад Вас ви-
деть — на этот раз в Тегеране.

Мы встречаемся регуляр-
но и по телефону разговари-
ваем, в постоянном контак-
те. Это естественно, потому 
что отношения между наши-
ми странами носят особый 
характер. Безусловно, это ха-
рактер стратегического пар-
тнерства.

Мы с Вами знаем, сколь-
кими нитями связаны Азер-
байджан и Россия. И должен 
отметить, что наши усилия, 
в общем, даром не проходят 
— по развитию  двусторон-
них контактов, имею в виду 
рост товарооборота за пер-
вые 9 месяцев, это почти 62 
процента.

Мы работаем и по дру-
гим направлениям, постоян-
но консультируемся по реги-
ональной проблематике.

Очень рад возможности 
увидеться с Вами в двусто-
роннем формате.

q q q

Президент Азербайджана 
Ильхам АЛИЕВ сказал:

— Спасибо, Владимир 
Владимирович. Я тоже очень  

рад Вас снова видеть.
Мы уже не раз встреча-

лись в этом году, и наши 
встречи всегда ведут к хоро-
шим результатам, потому что 
мы даем новый импульс раз-
витию отношений.

Очень рады, что и в эконо-
мической сфере товарооборот 
растет после определенных 
сложных процессов. Это го-
ворит о том, что есть большой 
взаимный интерес между биз-
нес-структурами, и рост това-
рооборота — это и показатель 
восстановления наших эконо-
мик, взаимного интереса.

Наши отношения с Росси-
ей имеют стратегический ха-
рактер, и мы так и характе-
ризуем их. Сотрудничаем по 
всем направлениям —  и в 
гуманитарной сфере, и в эко-
номической, энергетической, 
транспортной, военно-тех-
нической. Поэтому это пол-
ноценные отношения друзей, 
соседей, близких партнеров.

Также очень рад, что се-
годняшняя встреча прохо-
дит на полях трехстороннего 
саммита. Это тоже, считаю, 
очень важное событие гло-
бального масштаба, я бы ска-
зал. Потому что это сотруд-
ничество основано на глубо-
ких исторических корнях и 
на взаимных интересах, вза-
имной поддержке, которую 
наши страны оказывают на 
международной арене. Так 
что очень рад новой встре-
че и обсуждению важных во-
просов, которые, уверен, да-
дут новый толчок укрепле-
нию наших связей.

АЗЕРТАДЖ
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Хроника
Встреча Президента Азербайджана Ильхама Алиева 
и Президента России Владимира Путина

1 ноября  Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев встретил-
ся в Тегеране с Верховным 
руководителем Исламской 
Республики Иран Сейедом 
Али Хаменеи.

На встрече было отмече-
но, что исторические, культур-
ные и религиозные связи меж-
ду двумя народами еще более 
сближают наши страны друг с 
другом. Было констатировано, 
что дружественные связи меж-
ду Азербайджаном и Ираном 
успешно развиваются в различ-
ных сферах. Подчеркивалось, 
что имеются хорошие возмож-
ности для дальнейшего разви-
тия связей между двумя стра-
нами.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана Ильхам Алиев встретился 
с Верховным руководителем Ирана Сейедом Али Хаменеи 

1 ноября  в Тегеране состоялся трехсторон-
ний Саммит Президента Азербайджанской 
Республики Ильхама Алиева, Президента  
Исламской Республики Иран Хасана Роу-
хани и Президента Российской Федерации 
Владимира Путина.

Президент Исламской Республики Иран  Ха-
сан Роухани встретил Президента Азербайджан-
ской Республики Ильхама Алиева и Президента 
Российской Федерации Владимира Путина.

Главы государств сделали совместное фото.
Затем состоялся трехсторонний Саммит глав 

государств.
Президенты Ирана, Азербайджана и России 

выступили на встрече.

Выступление 
Президента Азербайджана 

Ильхама Алиева
— Уважаемые президенты!
Уважаемые участники Саммита!
В первую очередь, выражаю благодарность 

Президенту Исламской Республики Иран госпо-
дину Хасану Роухани за оказанное гостеприим-
ство. Сегодняшний саммит имеет большое зна-
чение. Эта встреча является важным шагом в 
деле укрепления созданного в прошлом году 

трехстороннего формата сотрудничества высо-
кого уровня.

В августе прошлого года в Баку состоялся 
первый саммит президентов Ирана, России и 
Азербайджана. Прекрасные результаты встре-
чи послужили углублению трехстороннего со-
трудничества. Убежден, что сегодняшняя встре-
ча также сыграет роль в решении многих важ-
ных вопросов.

Азербайджан — единственная страна в мире, 
имеющая границы и с Ираном, и с Россией. Ге-
ографическое положение наших стран являет-
ся важным фактором нашего сотрудничества. А 
исторические связи наших народов составляют 
прочную основу партнерства между тремя стра-
нами.

Азербайджан осуществляет успешное со-
трудничество с Ираном и Россией в рамках меж-
дународных организаций. Хотел бы отметить 
нашу совместную деятельность с Ираном в рам-
ках Организации исламского сотрудничества, 
Организации экономического сотрудничества 
(ЭКО), а с Россией — в рамках СНГ, ОБСЕ, Ор-
ганизации Черноморского экономического со-
трудничества. Мы также активно сотрудничаем 
в рамках ООН.

Утверждение сегодня в мире норм междуна-
родного права является одним из важнейших 
вопросов повестки дня. 

В Тегеране состоялся трехсторонний 
Саммит глав государств Азербайджана, 
Ирана и России
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К сожалению, во многих  слу-
чаях эти нормы не работают и 
грубо нарушаются. Наглядным 
примером тому является армя-
но-азербайджанский, нагорно-
карабахский конфликт. Вот уже 
более 20 лет Армения удержи-
вает под оккупацией Нагорный 
Карабах и прилегающие к нему 
7 районов, являющиеся искон-
ными землями, неотъемлемой 
частью  Азербайджана. На ок-
купированных землях населе-
ние Азербайджана подверглось 
политике этнической чистки,  
1 миллион наших соотечествен-
ников оказались в положении 
беженцев и вынужденных пере-
селенцев.

Следует отметить, что влия-
тельные международные орга-
низации приняли соответствую-
щие постановления и резолюции 
в связи с данным конфликтом. В 
их числе можно назвать резолю-
ции ведущей структуры мира — 
Совета Безопасности ООН, тре-
бующие незамедлительного и 
безоговорочного вывода армян-
ских вооруженных сил с наших 
оккупированных земель, анало-
гичные постановления и резо-
люции, принятые Движением 
неприсоединения, Организаци-
ей исламского сотрудничества, 
ОБСЕ и другими организация-
ми. Однако Армения игнориру-
ет их. Она не выполняет резолю-
ции Совета Безопасности ООН, 
продолжает захватническую по-
литику. Необходимо как можно 
скорее положить конец армян-
ской оккупации, территориаль-
ная целостность Азербайджана 
должна быть восстановлена.

В некоторых случаях резолю-
ции Совета Безопасности ООН 
исполняются немедленно. Резо-
люции же, принятые в связи с 
армяно-азербайджанским, на-
горно-карабахским конфлик-
том, вот уже более 20 лет оста-
ются на бумаге. Это показатель 
двойных стандартов. Сегод-
няшний статус-кво неприемлем 
и должен быть изменен. Наши 
беженцы и переселенцы долж-

ны вернуться на земли предков, 
и территориальная целостность 
нашей страны должна быть вос-
становлена.

Уважаемые участники встре-
чи, трехсторонний формат соз-
дал хорошую возможность для 
повышения нашего экономиче-
ского сотрудничества на более 
высокий уровень. Увеличение 
товарооборота, взаимное инве-
стирование — важнейшие во-
просы, стоящие на повестке дня. 
Следует отметить, что в янва-
ре—сентябре 2017 года товаро-
оборот Азербайджана с Россией 
и Ираном значительно вырос по 
сравнению с соответствующим 
периодом 2016 года.  В дальней-
шем нам необходимо сохранить 
и нарастить эту позитивную ди-
намику. Растет объем инвести-
рования экономики Азербайд-
жана Ираном и Россией. После 
прошлогоднего саммита иран-
ские компании вложили круп-
ные инвестиции в строитель-
ство в Азербайджане заводов по 
производству автомобилей и ле-
карственных препаратов. Рос-
сийская же компания вкладыва-
ет крупные инвестиции в стро-
ительство еще одного завода ле-
карственных препаратов. В свою 

очередь и Азербайджан увели-
чивает вложение инвестиций в 
обе страны. Эти инвестицион-
ные проекты служат проявлени-
ем взаимной дружбы и доверия. 
Как результат успешного разви-
тия связей между тремя страна-
ми, увереннее стали вкладывать 
инвестиции и деловые круги. 
Надеюсь, что сегодняшний сам-
мит послужит еще большему во-
одушевлению бизнесменов на-
ших стран и увеличению взаим-
ного инвестирования.

Наши страны успешно со-
трудничают и в нефтегазо-
вой сфере. Вот уже более 20 лет 
иранские и российские компа-
нии участвуют  в разработке не-
фтегазовых месторождений в 
азербайджанском секторе Ка-
спия.

Развивается сотрудниче-
ство в области электроэнергети-
ки. Азербайджан соединил свои 
энергетические линии и с Ира-
ном, и с Россией. Энергетические 
системы Азербайджана и России 
функционируют в параллель-
ном рабочем режиме. Энергети-
ческие системы двух стран свя-
заны линиями электропередачи 
«Хачмаз — Дербенд» и «Ялама». 
А энергетические системы Ира-

на и Азербайджана соединяют 
электрические линии  «Имишли 
— Парсабад». Вступило в силу и 
реализуется соглашение о стро-
ительстве  Ордубадской и Ма-
разадской гидроэлектростанций 
на реке Араз. Строительство Ор-
дубадской гидроэлектростан-
ции идет успешно.

Хорошие результаты дает 
трехстороннее сотрудниче-
ство в транспортном секторе. В 
этом году Азербайджан постро-
ил свою железную дорогу до гра-
ницы с Ираном. Одновременно 
мы построили и сдали в эксплу-
атацию железнодорожный мост 
протяженностью 82 метра над  
рекой Астара. Кроме того, азер-
байджанская сторона взяла в 
долгосрочную аренду на терри-
тории Ирана дорогу протяжен-
ностью 1,4 км и для строитель-
ства терминалов — участок пло-
щадью 35 гектаров.

В этом году между тремя 
странами были согласованы та-
рифы на перевозку по железным 
дорогам. Таким образом, желез-
ная дорога от азербайджано-
российской границы до границы 
Азербайджана с Ираном приве-
дена в полную готовность к экс-
плуатации. Эта дорога является 

важной частью транспортного 
коридора Север — Юг. Одновре-
менно Азербайджан готов при-
нять участие в финансировании 
строительства железной дороги 
Астара — Решт на территории 
Ирана. Недавно успешно завер-
шились переговоры с иранской 
стороной о кредитном согла-
шении в объеме 500 миллионов 
долларов по строительству же-
лезной дороги Астара — Решт и 
оснащению ее оборудованием.

В следующем году будет сда-
на в эксплуатацию современная 
магистральная автомобильная 
дорога Баку — граница с Ира-
ном. Строительство последнего 
участка магистральной автомо-
бильной дороги Баку — граница 
с Россией также будет заверше-
но на высочайшем уровне в сле-
дующем году.

Таким образом, процесс соз-
дания азербайджанского участ-
ка транспортного коридора Се-
вер — Юг вступил в заключи-
тельную стадию. Транспортный 
коридор Север — Юг представ-
ляет большое значение для мно-
гих стран.

Уважаемые коллеги, соеди-
няющее нас Каспийское море — 
наше общее достояние. Каспий 

— море мира, дружбы и сотруд-
ничества. На Каспийском море 
осуществляется надежное со-
трудничество в деле погранич-
ной охраны.

Недавно в рамках «Армей-
ских международных игр-2017», 
проведенных по инициати-
ве Министерства обороны Рос-
сии, в Баку были организова-
ны международные соревнова-
ния «Кубок моря-2017». Кроме 
того, корабли наших Военно-
морских сил осуществляют вза-
имные дружественные визиты. 
К хорошим результатам приве-
ли усиление мер безопасности 
на Каспии, совместная борьба с 
наркотрафиком, контрабандой. 
Сотрудничество в этих сферах 
представляет важное значение.

Азербайджан также вносит 
вклад в укрепление межциви-
лизационного, межрелигиозно-
го диалога. Начавшийся в 2008 
году по нашей инициативе «Ба-
кинский процесс», объединяю-
щий более 100 мусульманских 
и христианских стран, получа-
ет поддержку и высокую оцен-
ку ООН.

Проведенные в 2015 и 2017 
годах в Баку  первые Европей-
ские игры и IV Игры исламской 

солидарности с участием более 
100 стран являлись не только 
спортивными соревнованиями, 
но и нашим очередным вкладом 
в межкультурный диалог.

Завершая выступление, хочу 
отметить, что ирано-российско-
азербайджанское трехстороннее 
сотрудничество служит обеспе-
чению безопасности, стабильно-
сти, экономического развития в 
регионе. Это сотрудничество на-
глядно показывает, как должны 
строиться отношения между со-
седями. Мы показываем пример 
дружбы и добрососедства.

Наши связи опираются на 
принципы взаимного уважения, 
взаимопонимания, доброй воли 
и дружбы. Уверен, что наше 
трехстороннее сотрудничество 
будет успешно продолжаться и 
впредь.

Благодарю за внимание.
q q q

В заключение встречи Пре-
зидент Азербайджана Ильхам 
Алиев, Президент Ирана Хасан 
Роухани и Президент России 
Владимир Путин подписали Со-
вместную декларацию Саммита.
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1 ноября после завершения трех-
стороннего Саммита в Тегеране 
Президент Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев, Прези-
дент Исламской Республики Иран 
Хасан Роухани и Президент Рос-
сийской Федерации Владимир Пу-
тин выступили с заявлениями для 
прессы.

Заявление  
Президента Ирана  

Хасана Роухани

— Уважаемые гости!
Выражаю признательность Прези-

денту Российской Федерации господи-
ну Владимиру Путину и Президенту 
Азербайджанской Республики уважае-
мому господину Ильхаму Алиеву. Они 
приняли мое приглашение и прибы-
ли в Тегеран для того, чтобы мы смог-
ли провести нашу вторую трехсторон-
нюю встречу. Эта встреча опирается 
на дружбу и соседство трех стран. Эта 
дружба, искренность и наше геогра-
фическое соседство, культурные связи 
между тремя странами способствова-
ли тому, чтобы мы были более настой-
чивы в расширении связей и использо-
вали существующие возможности.

Как на Бакинской, так и на Тегеран-
ской встречах мы обсудили очень важ-
ные вопросы. Мы будем стремиться к 
решению этих вопросов и впредь.

Первый вопрос — транзитный во-

прос между тремя странами, а также 
создание транзита между Азиатским и 
Европейским регионами. На самом деле 
эти два континента соединит транс-
портный коридор Север — Юг. Мы 
приняли решение о том, чтобы порт 
Бендер-Аббас соединился с Хельсинки, 
и мы соединили Азию с Европой.  Этот 
транзитный маршрут проходит через 
Азербайджан, Россию, Восточную и Се-
верную Европу. Также мы хотим рас-
ширить сотрудничество в области авто-
мобильных дорог и морского транспор-
та. Мы, три страны, расположенные на 
берегу Каспия, используя возможности 
этого моря, являющегося морем друж-
бы в регионе, должны добиться разви-

тия наших стран,
Мы также приняли решение еще 

больше усилить связи трех стран в эко-
номической сфере. Мы предприняли 
очень важный шаг в этой сфере. Мы 
предприняли важный шаг для соедине-
ния с Евразийским союзом. Это очень 
важный шаг для расширения связей 
между Ираном и Евразийским союзом.

Мы также хотим создать зеленую та-
моженную зону между тремя странами 
и применять единые таможенные стан-
дарты.

Мы коснулись расширения сотруд-
ничества в банковской сфере, вопро-
са использования национальной валю-
ты. Мы обсудили возможности исполь-

зования между Ираном и Азербайд-
жаном, Ираном и Россией, а также в 
двусторонних и трехсторонних торго-
вых обменах трех стран друг с другом 
своих национальных валют.

Есть очень хорошие возможности 
для сотрудничества в энергетической 
сфере. Все три страны обладают не-
фтяными и газовыми ресурсами, очень 
привилегированной позицией в регио-
не. Наше сотрудничество в технологи-
ческой сфере, производстве и экспор-
те нефти и газа и вложение совмест-
ных инвестиций в эти отрасли очень 
важно.  Мы считаем очень важным со-
единение электрических сетей трех 
стран. Мы должны взаимно использо-

вать электроэнергию трех стран. Мы 
очень хотим сотрудничать в экологи-
ческой сфере на Каспийском море. Как 
три прибрежные страны Каспийского 
моря мы должны расширять сотрудни-
чество. Мы также должны поскорее за-
вершить определение правового стату-
са Каспийского моря, чтобы использо-
вать его возможности.

Господин Владимир Путин предло-
жил провести очередную встречу в Рос-
сии, и мы приняли это. Мы признатель-
ны господину Путину за это его предло-
жение. Очередная наша встреча состо-
ится в следующем году в России.

Кроме сотрудничества между тре-
мя странами, мы также поговорили о 
региональном сотрудничестве, сотруд-
ничестве в области региональной безо-
пасности. Роль всех трех стран в безо-
пасности региона, в частности, в борьбе 
с терроризмом и радикализмом очень 
важна. Особенно плодотворным было 
наше сотрудничество с Россией. Пере-
говоры Ирана, Турции и России в Аста-
не были очень важны для установления 
мира в Сирии. На этой нашей встрече 
мы также обсудили вопросы сотрудни-
чества трех стран в области региональ-
ной безопасности, борьбы с террориз-
мом, радикализмом, контрабандой нар-
котиков.

Добрососедской политикой, пользу-
ясь своими возможностями, мы долж-
ны помогать друг другу во имя разви-
тия наших стран и наших народов. Спа-
сибо.

Заявление
Президента  

Азербайджана  
Ильхама Алиева

— Уважаемый Президент Роухани!
Уважаемый Президент Путин!
Уважаемые дамы и господа!
Прежде всего хочу выразить при-

знательность господину Президенту 
Роухани за приглашение и оказанное 
гостеприимство. Очень рад вновь нахо-
диться в братской стране.

Сегодня мы провели встречи с Пре-
зидентом Роухани и Президентом Пу-
тиным, связанные с дальнейшим раз-
витием азербайджано-иранских и азер-
байджано-российских связей. Мы еще 
раз убедились в том, что наши связи 
развиваются очень успешно, стреми-
тельно и находятся на высоком уровне.

Что касается трехстороннего фор-
мата сотрудничества, то, как вам из-
вестно, первый Саммит был проведен в 
августе прошлого года в Баку по иници-
ативе Азербайджана. Сегодняшний же 
Саммит свидетельствует о том, что этот 
формат имеет очень большое значение 
и прекрасное будущее. Наше трехсто-
роннее сотрудничество вполне есте-
ственно, потому что наши народы объ-
единяет общая история, а также геогра-
фия. Испокон веков наши народы нахо-
дились в тесной связи друг с другом.

Заявления президентов Азербайджана, Ирана и России для прессы
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Трехсторонний формат сотрудни-
чества имеет большое значение для ре-
гиональной безопасности. Считаю, что 
наше успешное сотрудничество игра-
ет очень важную роль в обеспечении 
стабильности, безопасности в регионе. 
Конечно, нас объединяют многие эко-
номические инфраструктурные проек-
ты, о которых Президент Роухани ска-
зал в своем выступлении. Азербайджан 
— единственная страна в мире, кото-
рая имеет сухопутную границу и с Рос-
сией, и с Ираном, и это географическое 
положение, конечно, диктует, чтобы мы 
очень успешно сотрудничали во всех 
сферах.

За время, минувшее с прошлого 
Саммита, произошли очень важные 
события. Несмотря на то, что минуло 
чуть более года, договоренности, до-
стигнутые в прошлом году, сегодня на-
ходят свое отражение в жизни. В част-
ности, должен отметить сотрудниче-
ство в экономической сфере. Сегодня 
в ходе Саммита прозвучали цифры, в 
этом году наш товарооборот с Россией 
увеличился более чем на 60 процентов, 
с Ираном — более чем на 30 процентов. 
В прошлом году товарооборот между 
Ираном и Азербайджаном вырос на 70 
процентов. Это, в первую очередь, по-
казывает, что между тремя странами 
существуют очень искренние друже-
ские отношения. Естественно,  эконо-
мический сектор, деловые круги это ви-
дят и пользуются этим. Вместе с тем, ра-
стущий товарооборот показывает, что 
наша экономика успешно развивается, 
и резкое падение цен на нефть в мире 
не оказало серьезного влияния на нашу 
экономику.

Одновременно за период, минув-
ший с прошлого Саммита, Азербайд-
жан усовершенствовал свою желез-
нодорожную инфраструктуру и по-
строил оставшуюся часть до иран-

ской границы. Сооружен также мост 
над рекой Астарачай, и первый поезд 
в марте этого года пересек азербайд-
жано-иранскую границу. В настоящее 
время азербайджанская часть транс-
портного коридора Север — Юг пол-
ностью готова к эксплуатации. В то 
же время, я говорил об этом и во вре-
мя Саммита, пусть и пресса это зна-
ет, между Ираном и Азербайджа-
ном достигнуты договоренности по 
финансированию железной дороги 
Астара — Решт, документ парафиро-
ван и сейчас после организации вну-
тренних процедур, после того, как эти 
процедуры будут пройдены, данный 
вопрос также найдет свое решение.

Наше сотрудничество в нефтегазо-
вой отрасли имеет свою историю. Это 
сотрудничество тоже естественно, 
потому что три страны вносят свой 
вклад в вопросы энергетической без-
опасности мира. Одновременно наши 
страны сыграли очень большую роль 
в стабилизации цен на нефть. Сегод-
ня мы видим, что страны ОПЕК и не-
ОПЕК искренне сотрудничают друг с 

другом, и в результате этого сотруд-
ничества цены на нефть сейчас под-
нялись на приемлемый уровень.

Мы соединили наши электриче-
ские линии как с Ираном, так и с Рос-
сией, и это также создает прекрасную 
основу для регионального сотрудни-
чества. Словом, в течение одного года 
многие вопросы нашли свое реше-
ние, и я уверен, что в результате до-
стигнутых сегодня договоренностей 
и выполнения Тегеранской деклара-
ции мы до следующего Саммита про-
информируем общественность о бо-
лее лучших результатах.

Еще раз хочу сказать, что наше со-
трудничество естественное, искрен-
нее, построено на основе дружбы, 
взаимоуважения, и это сотрудниче-
ство очень важно для наших народов, 
наших стран и представляет очень 
большое значение для региона.

Еще раз выражаю признатель-
ность Президенту Роухани за орга-
низацию этого Саммита на высоком 
уровне. Спасибо.

Заявление  
Президента России 
Владимира Путина

— Уважаемые дамы и господа!
Со своей стороны хотел бы вы-

разить удовлетворение результата-
ми нашей совместной работы. Хочу 
поблагодарить руководство Ирана 
за приглашение, а жителей Тегерана 
— за терпение, которого они набра-
лись в ходе наших передвижений по 
городу. Мы видели, как это непро-
сто. Но надеюсь, что наша работа 
сегодня не прошла даром. Мы дей-
ствительно обсуждали очень важ-
ные вопросы трехстороннего фор-
мата, но уверен, что, работая та-
ким образом — открыто, доброже-
лательно, с обоюдным стремлением 
к положительному результату, — 
наша работа будет приносить поль-
зу нашим странам, нашим государ-
ствам, нашим народам.

Мы обсуждали важные вопро-
сы в сфере стабильности, борьбы с 
преступностью, с терроризмом, но 
во главе угла, конечно, лежат про-
блемы экономического характе-
ра. Коллеги мои об этом уже сказа-
ли, мне бы не хотелось повторять-
ся. Хотел бы только добавить, что 
тот важный, очень важный коридор 
Север — Юг, о котором здесь уже 
говорилось, в тестовом режиме от-
работал. В прошлом году из Индии 
были осуществлены поставки че-
рез Иран в Россию и дальше. Этот 
маршрут показал свою экономиче-
скую целесообразность и эффек-
тивность.

Известно хорошо, что Россия, 
Иран и Азербайджан — крупные 
производители углеводородов, но 
это не значит, что мы должны кон-
курировать. Это значит, что мы 
должны координировать свои уси-
лия. Кстати говоря, координация в 
рамках ОПЕК уже дала свои поло-
жительные результаты, но это было 
бы невозможно, если бы к этой ра-

боте не присоединились страны, не 
входящие в этот картель. То же са-
мое происходит и в рамках Органи-
зации производителей газа — здесь 
мы сотрудничаем и будем сотруд-
ничать дальше.

Я бы хотел обратить внимание 
на то, что, несмотря на большое 
производство углеводородов в каж-
дой из наших стран, есть, как ни 
странно, интерес к поставкам этого 
сырья друг другу, имея в виду вну-
треннюю логистику. Например, мы 
подтверждаем свою готовность по-
ставлять газ по трубопроводным 
транспортным системам Азербайд-
жана на север Ирана, что может 
представлять экономическую целе-
сообразность для наших партнеров.

Мы говорили о развитии от-
ношений в других секторах. Весь-
ма важным, на наш взгляд, являет-
ся сотрудничество в гуманитарных 
областях: в образовательной сфере, 
сфере медицины, контактах меж-
ду регионами наших государств и, 
разумеется, в области культуры.

И, само собой разумеется, кол-
леги тоже говорили об этом, мы все 
— прикаспийские государства. На-
деюсь, что в ближайшее время мы 
закончим согласование всех пара-
метров наших договоренностей, 
которые должны быть подписаны 
в ближайшее время по каспийской 
проблематике, по статусу Каспия. 
В ходе сегодняшнего визита состо-
ялись и двусторонние перегово-
ры, и с Президентом Азербайджа-
на мы встречаемся часто. Мы «све-
рили часы» по некоторым наиболее 
важным направлениям, отметили 
рост товарооборота в двусторон-
нем формате и поговорили о пер-
спективных направлениях наше-
го взаимодействия. С Президентом 
Роухани говорили, разумеется, о 
двусторонних контактах, в том чис-
ле в сфере экономики — это энер-
гетика, транспортное машиностро-
ение, сельское хозяйство. Состо-
ялась очень обстоятельная беседа 

с Верховным руководителем Ира-
на, она была очень содержательной 
и очень полезной. И в первом, и во 
втором случае мы подробно обсу-
дили ситуацию с безопасностью в 
регионе, вопросы, связанные с до-
говором по иранской ядерной про-
блематике и, разумеется, по ситуа-
ции в Сирии говорили подробно. Я 
хотел бы отметить, что мы работа-
ем с Ираном весьма продуктивно, 
нам удается согласовывать позиции 
по сирийской проблематике.

Благодаря нашим совместным 
усилиям, а также усилиям Турции, 
как вы знаете, очень позитивно раз-
вивается ситуации на самой терри-
тории в борьбе с терроризмом, и 
переговорный процесс, который 
проходит в Астане, очередной ра-
унд которого только что завершил-
ся, и завершился положительно.

Здесь еще очень много вопросов, 
проблем. Ни одну из них невозмож-
но решить в каком-то односторон-
нем порядке. Ни одна из сторон в 
одностороннем порядке решить эту 
проблему не может. Мы очень рас-
считываем на дальнейшее позитив-
ное сотрудничество с иранскими 
партнерами и друзьями и очень вы-
соко оцениваем результаты сегод-
няшнего визита.

Хочу поблагодарить господина 
Президента за ту атмосферу, кото-
рая была создана в ходе сегодняш-
ней работы.

Благодарю вас за внимание.

q q q
Затем был дан официальный 

прием. Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Али-
ев присутствовал на официальном 
приеме.

q q q
1 ноября завершился рабочий 

визит Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева в Иран.

АЗЕРТАДЖ
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1 ноября председатель  Мил-
ли Меджлиса  Огтай Асадов 
встретился  с делегацией во 
главе с заместителем председа-
теля  Сената Италии Линдой 
Ланциллоттой.

Огтай Асадов выразил уверен-
ность в том, что этот визит  внесет 
новый вклад в развитие  отноше-
ний между нашими странами.

Было отмечено, что  дальнейшее 
развитие  наших двусторонних свя-
зей  с Италией и  международных  
отношений  в рамках  парламент-
ских организаций является одним 
из важных вопросов. Между наши-
ми странами проводится активный 
политический диалог,  наши отно-
шения в области экономики  при-
носят реальную пользу  для обеих 
сторон.  Италия —  один из самых 
важных торговых партнеров  Азер-
байджана. Достоин одобрения тот 
факт, что  наши связи  развиваются 
по восходящей.  Это развитие  ох-
ватывает  все сферы жизни.  Пере-
говоры, проводимые в ходе  встреч 
делегаций высоко уровня, в част-
ности,  глав государств, подняли 
наши связи на качественно новый 
уровень.  Подписанные между на-
шими странами 40 документов не 
только составляют правовую базу 
наших отношений, но и  дают га-

рантию плодотворному сотрудни-
честву.  Объем торгового оборота  с 
Италией в январе—сентябре этого 
года составил 2 миллиарда 39 мил-
лионов долларов США.  В дальней-
шем  мы намерены увеличить этот 
показатель.

Председатель  Милли Меджли-
са  подчеркнул, что  наши отноше-
ния на уровне парламентариев так-
же находятся на высоком уровне. 
Было отмечено, что  функциони-
рование  групп дружбы в законо-
дательных органах каждой стра-
ны  принесет пользу общему делу. 
В Милли Меджлисе группа по меж-
парламентским связям с Итали-
ей насчитывает 69 членов.  Это по-
казатель интереса и добрых наме-
рений наших депутатов к Италии. 
Мы высоко оцениваем  проведе-
ние депутатами двух стран в раз-
личных международных организа-
циях регулярных встреч и  обменов 
опытом  по интересующим их во-
просам. Верим, что и в дальнейшем  
наши связи в политической, эконо-
мической и культурной сферах  ста-
нут глубже.

Заместитель председателя  Сена-
та Италии Линда Ланциллотта от-
метила, что осталась довольна   ви-
зитом в нашу страну  и увиденным 
здесь. Она выразила надежду на то, 
что  данный визит окажет положи-

тельное влияние на  развитие связей 
между парламентами.

Гостья высоко оценила условия, 
созданные для депутатов в здании  
Милли Меджлиса, обусловила  это 
с развитием страны. Она отметила, 
что красота  столицы Азербайджа-
на Баку не только  покоряет гостей, 
но и  является наглядным примером  
успехов, достигнутых страной за ко-
роткий отрезок времени.  Италия 
придает большое значение  разви-
тию связей с Азербайджаном и   на-
мерена  еще более углублять  отно-
шения с этой страной в различных 
сферах жизни.

В ходе беседы говорилось о пер-
спективах дальнейшего развития  
межпарламентских связей,  даль-
нейшем углублении  сотрудниче-
ства в экономической,  культурной, 
гуманитарной сферах и   других во-
просах, представляющих взаимный 
интерес.

На мероприятии присутство-
вали руководитель Аппарата  Мил-
ли Меджлиса Сафа Мирзоев, руко-
водитель  рабочей группы по меж-
парламентским связям с Италией 
Азер Керимли,  посол Азербайд-
жана в Италии Мамед Ахмедзаде, 
посол Италии в нашей стране  Ау-
густо Массари и другие официаль-
ные лица.

АЗЕРТАДЖ

Линда Ланциллотта: «Италия придает 
большое значение  развитию 
связей с Азербайджаном»

1 ноября посольство Турции в Азер-
байджане организовало официальный 
прием по случаю 94-й годовщины про-
возглашения Турецкой Республики.

В начале мероприятия прозвучали госу-
дарственные гимны обеих стран.

Выступая на мероприятии, посол Эркан 
Озорал  рассказал о борьбе Турции за не-
зависимость и пути развития страны. Он 
отметил, что Турция на пути динамичного 
развития, сделав большие шаги в полити-
ческой, военной, экономической сферах, в 
области демократии и прав  человека, укре-
пила свои позиции в мире. Говоря о разви-
тии связей между Азербайджаном и Турци-
ей, дипломат отметил, что взаимные визи-
ты, подписанные многочисленные докумен-
ты создают возможность для продолжения 
дружественных и братских отношений на 
самом высоком уровне.

Коснувшись важности железной дороги 
Баку — Тбилиси — Карс, церемония откры-
тия которой состоялась 30 октября, посол 
выразил уверенность в том, что отноше-
ния между братскими странами будут раз-
виваться и впредь .

Затем Эркан Озорал зачитал поздрави-
тельное послание  Президента Реджепа Тай-
ипа Эрдогана.

Выступивший на официальном приеме 
заместитель премьер-министра Абид Шари-
фов от имени правительства Азербайджа-

на поздравил  государство и народ Турции 
со знаменательным праздником. Он сказал, 
что Турция, всесторонне развиваясь, про-
шла большой и славный путь. Отношения 
между нашими странами, связанными об-
щей историей, прошлым, —  пример боль-
шой дружбы и братства. Связи между Тур-
цией и Азербайджаном развиваются и бу-
дут развиваться во всех сферах. Азербайд-
жан всегда чувствовал и сегодня чувствует 

поддержку и внимание Турции. Отношения 
между двумя странами находятся на высо-
ком уровне. Взаимная поддержка придает 
импульс дальнейшему расширению связей. 
Турция всегда поддерживает Азербайджан  
в справедливом разрешении нашей самой 
болезненной проблемы — армяно-азер-
байджанского, нагорно-карабахского кон-
фликта. На состоявшемся 31 октября ше-
стом заседании Совета стратегического со-
трудничества высокого уровня Азербайд-
жан — Турция был подписан ряд важных 
документов. Эти документы дадут толчок 
еще большему развитию наших связей.

Заместитель премьер-министра  ска-
зал, что  железная дорога Баку — Тбилиси 
— Карс  является вкладом в стабильность 
и экономическое развитие. В основе это-
го вклада лежит нерушимая дружба  Азер-
байджана и Турции. Новый проект прогрес-
са евразийского пространства — железная 
дорога Баку — Тбилиси — Карс является 
возрождением древнего Шелкового пути. 
Эта железная дорога облегчит выход ряда 

стран на мировые рынки и увеличит объем 
перевозок между Европой и Азией.

В мероприятии приняли участие офици-
альные лица государства и правительства, 
депутаты Милли Меджлиса, послы зару-
бежных стран в Азербайджане, представи-
тели общественности.

АЗЕРТАДЖ

В Баку отмечен национальный 
праздник Турции

Заявления президентов Азербайджана, Ирана и России для прессы
 03
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В Лондоне вышел в свет 
трехтомник «Гейдар Али-
ев. Личность и эпоха» депу-
тата Милли Меджлиса, из-
вестного писателя-публици-
ста Эльмиры Ахундовой. В 
трехтомнике, вышедшем в 
издательстве TEAS press при 
поддержке Общества Евро-
па — Азербайджан (TEAS), 
нашли отражение интерес-
ные факты о жизни и дея-
тельности гениальной лич-
ности, интервью, архивные 
материалы.

При организационной под-
держке TEAS в парламенте Бри-
тании состоялась церемония пре-
зентации книги. В мероприятии 
приняли участие члены Палаты 
лордов и Палаты представителей 
парламента Британии, предста-
вители дипломатического корпу-
са, общественные деятели, члены 
Азербайджанской диаспоры.

Представитель парламен-
та Британии Боб Блекмен, вы-
ступив, выразил удовлетворение 
участием в церемонии презента-
ции книги о гениальной лично-
сти Гейдаре Алиеве. Он высоко 
оценил издание в Лондоне кни-
ги о великом лидере азербайд-
жанского народа Гейдаре Алие-
ве, известном во всем мире, в том 
числе в Британии, как гениаль-
ная личность и политический де-
ятель.

Директор TEAS в Лондоне 
Джек Пегораро проинформи-
ровал о деятельности Общества 
и проделанной работе. Высоко 
оценив издание в Лондоне кни-
ги об общенациональном лиде-
ре Азербайджана Гейдаре Алиеве, 
Дж.Пегораро выразил удовлетво-
рение тем, что TEAS является ор-
ганизатором этого важного меро-
приятия.

Известный исследователь Ве-
ликобритании Тамара Драгадзе 
вспомнила встречи с общенаци-
ональным лидером, поделилась 
воспоминаниями. Коснувшись 
сложной политической ситуации 
в начале 1990-х годов, Т.Драгадзе 
довела до внимания, что благода-
ря богатому политическому опы-
ту и продуманным шагам Гейда-
ра Алиева в Азербайджане была 
восстановлена стабильность. 
Подчеркнув, что великий лидер 
занимает достойное место среди 
всемирно известных политиче-
ских деятелей, Т.Драгадзе отме-
тила, что азербайджанцы явля-
ются счастливым народом, пото-
му что подарили миру такую ге-
ниальную личность.

Посол Азербайджана в Вели-
кобритании Таир Тагизаде рас-
сказал о жизненном пути и бо-
гатой политической деятель-
ности великого лидера Гейда-
ра Алиева, заслугах гениальной 
личности перед Родиной и наро-
дом. Он отметил, что именно бла-

годаря дальновидной политике  
Гейдара Алиева и его любви к на-
роду удалось сохранить и укре-
пить азербайджанскую государ-
ственность. Посол подчеркнул, 
что проводимый сегодня полити-
ческий курс привел к укреплению 
традиций государственности, ос-
нова которых была заложена  
Гейдаром Алиевым, и дальнейше-
му усилению Азербайджана.

Автор фундаментального ис-
следовательского труда о жиз-
ни и деятельности великого ли-
дера Эльмира Ахундова расска-
зала о становлении личности  
Гейдара Алиева, характерных 
особенностях, обусловливаю-
щих феномен общенациональ-
ного лидера: «Смысл имени  
Гейдар означает «идущий впере-
ди, отважный», и зачастую имя 
определяет судьбу человека».

Э.Ахундова отметила, что ли-
дерские качества у выдающего-
ся руководителя проявились еще 
в детстве, и он, еще до того, как 
сформировалась его незауряд-
ная личность, всегда был первым 
во всем — в учебе, спорте, в ин-
тересе к театру, и в любом другом 
деле. Гейдар Алиев, обучающийся 
в азербайджанском секторе в ин-
тернациональной школе №1, на-
чал самостоятельно изучать рус-
ский язык, всегда стремился к об-
щению со сверстниками русско-
го сектора, читал бесчисленное 
количество художественной ли-
тературы на русском языке. Под-
робно рассказав о том, что еще в 
школьные годы Гейдара Алиева, 
которого ставили в пример дру-

гим ученикам, воспринимали как 
лидера, автор отметила, что воен-
ная выправка, спортивный вид, 
выдержанность молодого Гейда-
ра Алиева вызывали восхище-
ние у преподавателей военного 
дела. По словам его однокласс-
ников, преподаватель военного 
дела Аким Аббасов всегда ему го-
ворил: «У тебя большое будущее, 
ты будешь генералом». Кстати, 
после того, как он однажды при-
шел в школу в кителе отца, Гейда-
ра Алиева стали называть генера-
лом.

Рассказав о некоторых ин-
тересных эпизодах из жиз-
ни общенационального лиде-
ра, Э.Ахундова сказала, что Гей-
дар Алиев — отличный пример 
для тех, кто хочет стать лидером: 
«Лидерство было предназначени-
ем Гейдара Алиева. У него был ха-
рактер настоящего лидера. Судь-
ба не раз испытывала его, но он 
смело преодолевал все трудности. 
Он, можно сказать, всегда побеж-
дал. Однако бывали и неудачи. 
Но Гейдар Алиев так смело прео-
долевал их, что в конечном итоге 
победа всегда оставалась за ним. 
А самое главное, он реализовал 
историческую миссию — миссию 
спасения Азербайджана».

После выступлений меропри-
ятие продолжилось сессией «во-
прос-ответ».

В заключение в исполнении 
тариста Рафига Рустамова про-
звучали азербайджанская нацио-
нальная музыка, мугамы.

АЗЕРТАДЖ

В парламенте Британии состоялась 
презентация трехтомника Эльмиры Ахундовой 
«Гейдар Алиев. Личность и эпоха»

Состоялось расширенное 
заседание коллегии Мини-
стерства юстиции.

Выступивший на заседании 
министр Фикрет Мамедов от-
метил, что политический курс 
общенационального лидера 
Гейдара Алиева сегодня успеш-
но продолжает Президент  
Ильхам Алиев, подчеркнул, 
что наша республика благода-
ря всестороннему прогрессу 
и экономической конкуренто-
способности занимает достой-
ное место среди передовых го-
сударств.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства юсти-
ции, на мероприятии было со-
общено, что с участием глав 
государств и правительств 
Азербайджана, Турции, Гру-
зии, Казахстана, Узбекистана 
на днях сдана в эксплуатацию 
железнодорожная линия Баку 
— Тбилиси — Карс. Было под-
черкнуто, что запуск входящей 
в число 100 крупных проектов 
мира железнодорожной линии 
БТК,  реализованной благо-
даря воле нашей страны, име-
ет большое значение, являет-
ся особым вкладом в установ-
ление стабильности и эконо-
мическое развитие в регионе, 
дальнейшее сближение наших 
народов.

На коллегии говорилось 
об устойчивом развитии на-
шей страны и реформах в су-
дебно-правовой системе, про-
водимых в  республике под ру-
ководством главы государства. 
Было доведено до внимания, 

что достижения нашей страны 
в этой сфере высоко оценива-
ются на международной арене 
и рекомендуются как пример 
для других государств. На днях 
представленный Азербайджа-
ном проект «Пульс суда: ре-
волюция в управлении» побе-
дил на конкурсе «Хрусталь-
ные весы правосудия» Совета 
Европы и был удостоен награ-
ды как самый прогрессивный 
проект, что является очеред-
ной оценкой многогранных ре-
форм, проводимых в последнее 
время в нашей стране благода-
ря политической воле Прези-
дента Азербайджана Ильхама 
Алиева.

На заседании была отмече-
на работа по исполнению Рас-
поряжения о гуманизации по-
литики наказания, подпи-
санного главой государства  
10 февраля нынешнего года, в 
том числе усовершенствова-
нию законодательства с целью 
защиты права людей на свобо-
ду, эффективному применению 
альтернативного наказания, а 
также наказания в виде обще-
ственных работ. Были опре-
делены меры по организации 
исполнения «Порядка уста-
новления видов работ, к кото-
рым будут привлекаться лица, 
осужденные на наказание в 
виде общественных работ, и 
мест, где эти работы будут про-
водиться», утвержденного по-
становлением Кабинета Мини-
стров от 17 октября 2017 года.

На заседании была затро-
нута работа по улучшению ис-
полнения судебных решений, 

обсуждены внесенные Указом 
Президента Азербайджана от 
15 октября 2015 года в Поло-
жение Министерства юстиции 
изменения, направленные на 
более эффективное исполне-
ние постановлений по налого-
вым задолженностям,  приня-
то решение об осуществлении 
ряда организационных и дру-
гих соответствующих мер по  
выполнению этого документа.

На коллегии была заслуша-
на информация о побеге 23 ок-
тября двух обвиняемых лиц 
из вагона во время этапирова-
ния, обсуждены первичные ре-
зультаты служебной проверки, 
проведенной в связи с чрезвы-
чайным происшествием. Было 
сообщено, что в связи с этим 
21 руководящий и ответствен-
ный работник Пенитенциар-
ной службы привлечен к адми-
нистративной ответственно-
сти, в том числе 15 человек уво-
лены из органов юстиции или 
освобождены от занимаемых 
должностей. Четыре человека, 
в том числе командир конвой-
ного батальона В.Абдуллаев, 
привлечены к уголовной ответ-
ственности за злоупотребление 
должностными полномочия-
ми и арестованы. В результате 
проведенных неотложных опе-
ративных мер по устранению 
последствий происшествия 
один из бежавших из-под аре-
ста был задержан и возвращен 
в следственный изолятор, при-
нимаются необходимые меры 
по поиску другого.

Одновременно были даны 
конкретные поручения по укре-

плению дисциплины и поряд-
ка в Пенитенциарной службе, 
строгому соблюдению требо-
ваний законодательства, уси-
лению оперативно-режим-
ных и охранных мер, обеспече-
нию действенного контроля за 
деятельностью подчиненных 
структур, повышению чувства 
ответственности у сотрудни-
ков.

На коллегии были обсужде-
ны задачи, вытекающие из «По-
рядка аттестации работников 
органов юстиции», утвержден-
ного Решением Кабинета Ми-
нистров от 17 октября 2017 года 
в целях более эффективной ор-
ганизации работы с кадрами.

Наряду с этим, были рас-
смотрены меры по углублению 
международных связей. Было 
отмечено, что в текущем году 
нашу страну посетили мини-
стры юстиции Грузии, Ирана, 
Беларуси, Украины и Латвии, а с 
нашей стороны состоялись ви-
зиты в Алжир и Латвию, подпи-
саны важные документы в обла-
сти юстиции, которые утверж-
дены указами Президента Азер-
байджана. Были обсуждены 
вопросы, вытекающие из вы-
полнения отмеченных на колле-
гии международных докумен-
тов, даны поручения по приня-
тию необходимых мер.

В заключение были обсуж-
дены некоторые нормативно-
правовые акты, регулирующие 
юстиционную деятельность, 
проведена государственная ре-
гистрация ряда некоммерче-
ских юридических лиц.

АЗЕРТАДЖ

Состоялось заседание коллегии 
Министерства юстиции

Постоянное представитель-
ство  Азербайджанской Респу-
блики при ООН в соответствии 
c такими темами  повестки дня 
72-й сессии Генеральной Ассам-
блеи ООН, как «Положение на 
оккупированных территори-
ях Азербайджана», «Затянувши-
еся конфликты на территории  
ГУАМ и  их  влияние на между-
народный мир, безопасность и 
развитие», «Верховенство закона 
на национальном и международ-
ном уровнях» и др., адресовало 
генеральному секретарю ООН  
письмо в связи с армяно-азер-
байджанским, нагорно-карабах-
ским конфликтом.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства иностран-
ных дел,  в письме на основании 

фундаментальных фактов де-
тально разъяснены  последствия  
агрессии Армении  против Азер-
байджана и оккупации азербайд-
жанских территорий, между-
народная правовая ответствен-
ность Армении,  резолюции и  
постановления, принятые Сове-
том Безопасности ООН и други-
ми международными организа-
циями,  гуманитарные и другие 
аспекты конфликта,  противо-
правные действия на оккупиро-
ванных территориях и  ответ-
ственность за них третьей сто-
роны и другие вопросы, в этом 
контексте  в очередной раз разо-
блачена необоснованность тер-
риториальных претензий Арме-
нии.

Письмо было распространено 

в качестве документа Генераль-
ной  Ассамблеи и Совета Безо-
пасности ООН под  №№/72/508-
S/2017/836.

АЗЕРТАДЖ

Наше постоянное представительство при ООН 
направило генеральному секретарю организации 
письмо в связи с  армяно-азербайджанским конфликтом

«Открытие железнодорож-
ной линии Баку — Тбили-
си — Карс — историческое 
событие. Этот проект от-
кроет новые возможности  
для Азербайджана, Тур-
ции и Грузии, а также их 
партнеров».

Об этом в эксклюзивном 
интервью сказал председа-
тель комитета по интеграции 
в Европу парламента Грузии  

Тамара Хулордава.
Т.Хулордава отметила, что 

этот проект создаст новые эко-
номические перспективы для 
стран региона. «Азербайджан, 
Турция и Грузия из-за своего 
геостратегического расположе-
ния достойно выполняют роль 
моста между Азией и Европой. 
Думаю, что этот проект также 
станет новым этапом развития 
экономики», — сказал депутат 
парламента Грузии.

Она отметила, что железно-
дорожная линия Баку — Тбили-
си — Карс является призывом к 
миру и безопасности, а также 
к эффективной помощи стран 
друг другу.

Грузинский депутат счита-
ет, что через некоторое время 
число стран, использующих же-
лезнодорожную линию Баку — 
Тбилиси — Карс, возрастет.

АЗЕРТАДЖ

Грузинский депутат: «Железнодорожная линия Баку — Тбилиси — Карс 
откроет новые возможности для государств региона»

Охрана окружающей среды является для 
ЗАО «Азербайджанское Каспийское мор-
ское пароходство» одним из главных кри-
териев устойчивого развития. Пароход-
ство держит в центре постоянного внима-
ния доведение до минимума экологических 
воздействий шламов, отработанного мас-
ла, топлива, других жидких и твердых отхо-
дов, полученных при эксплуатации судов и 
функционировании береговых объектов, на 
водные бассейны, грунт и воздух. Для пре-
дотвращения причинения ущерба окружа-
ющей среде в ходе проведения операций 
осуществляются превентивные меры в рам-
ках существующих возможностей, сообщи-
ли в пароходстве.

Согласно данным за январь—сентябрь 
текущего года, 108175.9 т сточной бытовой 
и хозяйственной воды, 3844.311 т загряз-
ненной нефтью воды на судах, 63.214 т про-
масленной ветоши, 40.66 т остатков син-

тетического пропиленового каната, 0,92 т 
просроченных химических изделий, кото-
рые формировались как на береговых, так и 
на морских объектах, были переданы на ос-
новании заключенных договоров соответ-
ствующим сертифицированным структу-
рам, обладающим опытными специалиста-
ми и техническими ресурсами, для последу-
ющего их вывоза с территории.

Наряду с этим, по назначению было 
передано 82  непригодных аккумулято-
ра, 419 непригодных автомобильных шин,  
47,391 т резиновых отходов, 154  топливных, 
477  масляных и 244  воздушных фильтров, 
1,083 т тонер-картриджа, 272,84 т керами-
ки, 12 т остатков асбеста, 47,06 т использо-
ванных емкостей для краски и  отходов кра-
сок, 378,43 т деревянных отходов, 45,0 т ме-
дицинских отходов, 123,742 т стеклянных 
отходов, 192,745 т целлюлозы, 180,318 т тек-
стильных отходов, 231,564 т полимерных и 

пластмассовых отходов, 610,296 т пищевых 
остатков.

За указанный период с поверхности ак-
ватории Приморского национального пар-
ка и береговой деятельности пароходства 
было собрано и передано по назначению 
0,19 т льяльной воды, а также 38,48 т раз-
личных предметов.

АЗЕРТАДЖ

Пароходство осуществляет превентивные меры 
для предотвращения загрязнения окружающей среды
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1 ноября в посольстве Чехии в Азер-
байджане состоялось мероприятие, по-
священное обсуждению отношений Че-
хия — Азербайджан в сфере культуры 
и 99-летию возникновения Чехослова-
кии.

Выступивший с презентацией замести-
тель посла Чехии в нашей стране Петр Ваг-
нер сказал, что этот доклад является осно-
вой для книги, подготовленной совместно с 
азербайджанскими и чешскими историками, 
которая увидит свет в следующем году.

П.Вагнер отметил, что отношения меж-
ду нашими странами имеют некоторую схо-
жесть. Так, в 1918 году Чехии, как и Азер-
байджану, удалось создать самостоятельную 
республику. Азербайджанская Демократиче-
ская Республика просуществовала всего два 
года, однако Чехословакии удалось продер-
жаться 20 лет. Затем  наши страны существо-
вали в социалистическом лагере.

Заместитель посла сказал: «Чехия и Азер-
байджан прекрасно знают, что такое борьба 
за территориальную целостность. Процесс 
восстановления территориальной целостно-
сти Чехословакии проходил с 1938 по 1945 
год. К сожалению, Азербайджан до сих пор 
борется за свою территориальную целост-
ность».

Заместитель посла также подчеркнул, что 
в культурных отношениях между нашими 

странами также имеются интересные фак-
ты. Так, в 1876 году стихи азербайджанско-
го поэта и мыслителя Мирзы Шафи Вазеха 
были переведены на чешский язык и цени-
лись среди чешских читателей.

П.Вагнер сказал, что больше всего этни-
ческих чехов на территории Азербайджана 
в XIX и XX веках проживало в городах Баку 
и Гянджа. В основном это были работники 
в области промышленности, исследователи, 
журналисты, музыканты, учителя, а также 
студенты.

Заместитель посла также проинформиро-
вал о чешском журналисте Серваце Хеллере, 
опубликовавшем роман, действия которого 
происходят Баку.

В мероприятии приняли участие препо-
даватели и студенты бакинских вузов, пред-
ставители общественности, журналисты.

АЗЕРТАДЖ

Заместитель посла: «Больше всего этнических 
чехов на территории Азербайджана в XIX и XX 
веках проживало в городах Баку и Гянджа»

Конец октября ознаменовал-
ся событием мирового значе-
ния — запуском 846-киломе-
тровой железной дороги Баку 
— Тбилиси — Карс (БТК) — 
важного звена нового «Шел-
кового пути» на пути из Азии 
в Европу.

По значимости в международ-
ной схеме логистики этот маршрут 
в какой-то степени можно срав-
нить с ролью Суэцкого канала, по-
зволившего значительно сокра-
тить время транспортировки гру-
зов в Южном полушарии. Если до 
его введения в эксплуатацию ко-
раблям, следующим из Европы в 
Китай и Индию, приходилось оги-
бать всю Африку, то с появлением 
нового маршрута путь их значи-
тельно сократился — достаточно 
было проплыть по Средиземному 
и Красному морям, чтобы попасть 
из Атлантического океана в Ин-
дийский.

 Примерно аналогичная исто-
рия и с БТК. С вводом в эксплуата-
цию этой железной дороги достав-
ка грузов из Китая в страны ЕС бу-
дет занимать 12—15 дней, тогда как 
ранее на это требовалось 40—45 
дней с учетом морских перевозок.

То, что в начале 2000-х казалось 
несбыточной идеей, воплотилось 
в реальность в первую очередь 
благодаря стратегическому виде-
нию Президентом Азербайджана  
Ильхамом Алиевым перспектив, 
которые открывает этот проект.

Первое официальное упомина-
ние идеи БТК датируется 14 июня 
2004 года, когда Президент Азер-
байджана находился с визитом в 
Грузии.

Менее чем через год, 25 мая 
2005 года в ходе торжественной 
церемонии загрузки нефтью азер-
байджанского участка нефтепро-
вода Баку — Тбилиси — Джейхан 
(БТД) главы Азербайджана, Гру-
зии и Турции подписали заявле-
ние, в котором указали на необхо-
димость строительства железной 
дороги Баку — Тбилиси — Карс.

Соглашение о строительстве 

БТК было подписано 7 февраля 
2007 года, а само строительство 
стартовало в ноябре того же года 
в Марабде (Грузия). Примечатель-
но, что строительство грузинско-
го участка осуществляла азербайд-
жанская компания «Азериншаат-
сервис».

Финансирование работ в Гру-
зии также осуществлялось Азер-
байджаном — из средств Государ-
ственного нефтяного фонда было 
выделено несколько траншей на 
общую сумму $775 млн. Первый 
транш в $200 млн был предостав-
лен на 25 лет под 1%, следующие 
транши также были льготными 
(максимум под 5% годовых).

Работы на территории Турции 
потребовали около 1,5 млрд турец-
ких лир и были профинансирова-
ны турецкой стороной самостоя-
тельно.

Вместе с тем основной груз фи-
нансовой ответственности лег на 
плечи Азербайджана, однако дан-
ные капиталовложения абсолют-
но оправданы, причем не только с 
экономической точки зрения, но и 
с политической.

Проект БТК, инициированный 
Азербайджаном, как и нефтепро-
вод Баку — Тбилиси — Джейхан, 
газопровод Баку — Тбилиси — Эр-
зурум и ныне реализуемый Юж-
ный газовый коридор, максималь-
но сблизил Азербайджан, Грузию и 
Турцию.

Такое сотрудничество трех 
стран региона укрепляет каждую 
из них и по отдельности, т.к. эко-
номические проекты приносят им 
реальные доходы.

Политическое же единодушие 
позволяет этим странам представ-
лять согласованную и непоколеби-
мую позицию в различных между-
народных структурах и оказывать 
друг другу поддержку во всех начи-
наниях.  

Жизнь показала, что Азербайд-
жан за 25 лет независимости реа-
лизовал множество проектов мест-
ного, регионального и мирового 
значения, опираясь на долгосроч-
ную стратегию мира, благополучия 

народа и процветания экономики.
К сожалению, такая стратегия 

чужда соседней Армении, кото-
рая, развязав нагорно-карабахский 
конфликт, демонстрирует лишь 
агрессивные амбиции, скатываясь 
в экономическую пропасть.

Зависть к успехам Азербайджа-
на заставляет Армению постоянно 
критиковать его успешные проек-
ты, в стороне от которых Армения 
оказывается только лишь по своей 
вине. Не стал исключением и БТК.

Экономические 
выгоды от БТК

Минимальные доходы Азер-
байджана от работы БТК уже в 
первые годы после его пуска будут 
составлять порядка $50 млн в год, 
а в дальнейшем вырастут много-
кратно благодаря планам по увели-
чению грузопотока с 6,5 млн тонн в 
год на первом этапе, 17 млн тонн — 
на втором и до 50 млн тонн грузов 
в год в дальнейшем.  

Президент Турции Реджеп Тай-
ип Эрдоган 30 октября привел кон-
кретный пример экономической 
привлекательности БТК.

«Объем перевезенных из Ки-
тая в Европу грузов превышает в 
настоящий момент 240 млн тонн. 
Если мы транспортируем 10% от 
этого объема по БТК — Средне-
му коридору Великого Шелково-
го пути, то получим 24 млн тонн 
дополнительного груза, что очень 
важно. Грузовые перевозки по же-
лезной дороге Баку — Тбилиси — 
Карс будут на 30—45 дней быстрее, 
чем по другим коридорам. Количе-

ство заинтересованных в нем стран 
может вырасти», — отметил глава 
Турции.

Таким образом, Азербайджан, 
успешно экспортирующий свои 
углеводороды и предоставляю-
щий свои транзитные маршруты 
для других производителей нефти 
и газа в регионе Каспия, с пуском 
БТК обрел и статус логистического 
транспортного центра.

БТК внесет значительный вклад 
в развитие ненефтяного сектора и 
туризма  — приоритетных направ-
лений развития экономики Азер-
байджана.

Так, Азербайджан сможет уве-
личить экспорт своей сельхозпро-
дукции. Не секрет, что в ценообра-
зовании себестоимости сельхоз-
продукции транспортная составля-
ющая доходит до 40—60%, а значит, 
чем короче и дешевле путь, тем в 
большем выигрыше будет произ-
водитель, у которого транспортные 
расходы минимальны. В этом пла-
не ожидания от БТК велики.

Что касается развития туризма, 
то пассажиропоток по БТК на пер-
вом этапе (с 2018 года) намечен в  
1 млн человек в год с возможно-
стью удвоения.

Благодаря БТК из Баку до Карса 
можно будет доехать за 16—17 ча-
сов по приемлемым ценам, а зна-
чит, связи между братскими наро-
дами Азербайджана, Грузии и Тур-
ции будут крепнуть и развиваться 
по восходящей.

 
Лада ЕВГРАШИНА

Азербайджан проложил свой 
«Суэцкий канал» на Южном Кавказе

Сепаратистский режим Нагор-
ного Карабаха, по всей вероят-
ности, серьезно страдая от ком-
плекса непризнания, скрупулезно 
изыскивает любую возможность 
для того, чтобы пустозвонно за-
явить о себе, как если бы он был 
«полноправным субъектом меж-
дународного права».

То, каким образом он это делает, 
уже давно не вызывает удивления — 
чего еще можно ждать от сепарати-
стов, как не поддержки себе подобных.

На днях так называемый «МИД» 
этого марионеточного режима под-
держал одностороннее провозглаше-
ние Каталонией независимости от Ис-
пании.

«Право народа Каталонии самосто-
ятельно устанавливать свой политиче-
ский статус посредством демократи-
ческого волеизъявления неоспоримо», 
— цитируют армянские СМИ заявле-
ние карабахских марионеток.

К слову, сама Армения, словно на-
брав в рот воды, пока еще не сделала 
официального заявления по этому по-
воду, но об этом чуть позже.

Так вот, те, кто заправляет «внеш-
ними сношениями» на оккупирован-
ных азербайджанских территориях, 
заявляют, что «в соответствии с рядом 
основополагающих документов ООН 
международное сообщество взяло на 
себя обязательство поощрять осу-
ществление права народов на самоо-
пределение и уважать это право». Не-
взирая на принцип территориальной 
целостности государств.

«Сепаратисты всех стран, 
соединяйтесь»?

Любопытно, что солидарность с 
т.н. «Каталонской Республикой» выра-
зила Корсика, где, к слову, уже давно 
зреют аналогично сепаратистские на-
строения.

Но, как и следовало ожидать, итоги 
референдума в Каталонии не призна-

ны ни одним государством мира. Что 
касается вышеупомянутой Армении, 
то, хотя на прямую поддержку мя-
тежной испанской провинции у Ере-
вана «душка не хватает», свои симпа-
тии ей он выражает косвенно — по-
средством марионеточного карабах-
ского режима.

Но кто знает, может, когда-ни-
будь армянский президент, питающий 
вполне понятную слабость к сепара-
тистам всех мастей, прихватив свое-
го прихвостня Бако Саакяна и друзей 
из «руководства» непризнанной Абха-
зии, организует «международный слет 
сепаратистов» и выпьет с Пучдемоном 
на брудершафт.

 Хотя каталонцам все же следует 
хорошенько подумать, принимать ли 
от армян подобные реверансы: дружба 
с абхазами не помешала армянам пре-
тендовать на часть территории Абха-
зии. Того и глядишь, спустя пару дней 
после посещения Барселоны «выдаю-
щиеся армянские историки» обнару-
жат генетические следы армян и на бо-
гатой каталонской земле…

Кстати, о Пучдемоне. Стало извест-
но, что бывший глава Каталонии, от-
страненный от должности испански-
ми властями, скрылся в Брюсселе. 
Вместе с ним уехали и несколько его 
соратников из числа отправленных в 
отставку министров каталонского 
правительства.

 Бельгийский канал RTBF со ссыл-
кой на источники сообщил, что экс-
глава женералитата «находится в 
укромном и надежном месте в столи-
це Бельгии». 

В Бельгии Пучдемону может быть 
предоставлено политическое убежи-
ще — об этом заявил министр по де-
лам миграции страны Тео Франкен. По 
его словам, власти Испании «уже гово-
рят о тюремном заключении» для са-
мопровозглашенного «президента» 
Каталонии.

Напомним, что генеральный про-
курор Испании 30 октября подал в суд 
на 20 бывших  каталонских руководи-
телей, включая Пучдемона, по обви-

нению в мятеже и растрате государ-
ственных средств и потребовал от них 
явиться в следственные органы под 
угрозой ареста.

Двойная мораль

Происходящее вокруг Каталонии 
волей-неволей наводит на мысль о том, 
что всего этого можно было избежать, 
если бы в свое время Европа должным 
образом отреагировала на армянский 
агрессивный сепаратизм. Ведь случи-
лось то, о чем неоднократно предосте-
регал Европу, да и весь остальной мир, 
официальный Баку — неразрешен-
ность нагорно-карабахского конфлик-
та, продолжение оккупации Армени-
ей азербайджанских территорий, без-
наказанность агрессора могут создать 
крайне опасный прецедент, и ни одна 
страна в мире не застрахована от воз-
никновения подобных очагов напря-
женности на своей территории.

Смута в Каталонии — это прямое 
следствие того, с чем Азербайджан 
сталкивается вот уже не один десяток 
лет. Попустительство, безразличие и 
двойные стандарты.

 Кстати, Европе, да и тому же Ма-
дриду сейчас самое время припом-
нить, что некогда вполне солидные ев-
ропейские структуры способствовали 
незаконным попыткам арменизации 
захваченных азербайджанских земель.

С 2002 года исследователь Нацио-
нального музея естествознания Испа-
нии Йоланда Фернандес Халво, дирек-
тор «Проекта Азох» Брандфордско-
го музея Великобритании Таня Кинг 
и научный сотрудник Лондонского 
музея естествознания Питер Эндрюс 
проводят раскопки в Азыхской пеще-
ре, расположенной на азербайджан-
ских оккупированных территориях.

 А финансовую и иную поддержку 
этому беззаконию оказывают Мини-
стерство науки и технологии Испании, 
Национальный музей естествознания 
Испании, британский Университет Го-
луэй и Лондонский филиал Armenian 

General Benevolent Union.
Баку неоднократно поднимал этот 

вопрос, в том числе перед Мадридом, 
требуя положить конец незаконной 
деятельности на оккупированных тер-
риториях Азербайджана. Испания, да 
и вся остальная Европа, промолчала…

Принципиальная 
позиция

Тем не менее, Азербайджан, оста-
ваясь приверженным политике непри-
знания любых проявлений сепаратиз-
ма, четко выразил свое отношение к 
разразившемуся в Испании кризису.

«Азербайджан поддерживает суве-
ренитет и территориальную целост-
ность Испании в рамках признанных 
на международном уровне границ», — 
с таким заявлением выступил руко-
водитель пресс-службы МИД Азер-
байджана Хикмет Гаджиев.

 «Мы — сторонники разрешения 
сложившейся ситуации мирным пу-
тем, на основе Конституции и законов 
Королевства Испания.

Попытки нарушения территори-
альной целостности страны вопреки 
воле народа и центральной власти, со-
провождаемые нарушением Конститу-

ции и законов, недопустимы», — под-
черкнул он, еще раз напомнив, что 
Азербайджан уже более 30 лет страда-
ет от подобных действий.

Хикмет Гаджиев констатировал, 
что сепаратистское движение армян, 
начавшееся в конце 80-х годов про-
шлого века в Нагорно-Карабахской ав-
тономной области (НКАО) Азербайд-
жана, сопровождалось грубейшим на-
рушением Конституции СССР и Азер-
байджанской ССР.  

«После этнических чисток корен-
ного азербайджанского населения 
НКАО, применения насилия и тер-
рора против него вопреки воле наро-
да Азербайджана 10 декабря 1991 года 
был проведен незаконный и нелеги-
тимный референдум с участием лишь 
армянского населения Нагорного Ка-
рабаха.

С приобретением независимости 
Азербайджаном и Арменией после 
распада СССР Армения начала откры-
тую войну против Азербайджана, ок-
купировала Нагорный Карабах и семь 
прилегающих районов Азербайджана, 
провела этнические чистки коренного 
азербайджанского населения оккупи-
рованных территорий.

Агрессия Армении и оккупация 
ею территорий Азербайджана все еще 

продолжается», — подчеркнул глава 
пресс-службы МИД АР.

«…Найдутся и те, кто 
придет за тобой»

Проводя параллель между ката-
лонским кризисом и нагорно-кара-
бахским конфликтом, стоит отметить, 
что, несмотря на сепаратистскую ос-
нову, существуют серьезные различия 
в том, как каталонцы и карабахские 
армяне реализовывали свои противо-
правные устремления.

Нагорно-карабахский конфликт 
возник по причине территориальных 
притязаний Армении. То есть здесь 
речь идет об оккупации одним госу-
дарством части территории другого 
государства, сопровождавшейся мас-
штабной военной агрессией, терро-
ром, этнической чисткой, геноцидом.

И если бы еще тогда Европейский 
Союз, европейские политические кру-
ги своевременно и адекватно отреа-
гировали на происходящее, то траги-
ческих последствий этого конфликта 
можно было бы избежать.  

 Результат продолжающегося без-
различия Европы к армянскому воин-
ствующему сепаратизму — Каталония. 
Это не злорадство, просто констата-
ция факта.

Опять же, никогда не поздно осоз-
нать и исправить свои ошибки. Разви-
тие политических процессов еще раз 
явственно продемонстрировало недо-
пустимость насильственного измене-
ния международно признанных гра-
ниц.

Может, на предстоящем 24 ноября 
брюссельском саммите «Восточного 
партнерства» Европа, наконец, набе-
рется смелости и выступит с катего-
ричной и принципиальной позицией о 
неприятии любых проявлений экстре-
мизма и сепаратизма на общеевропей-
ском пространстве? Сейчас для этого 
самое время.

Ф.БАГИРОВА

От Карабаха до Каталонии: для Европы наступило время собирать камни
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 2 ноября в разные годы
О чем писал БР 2 ноября. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

Столица мастеров и ма-
стерства Азербайджана — 
город Шеки включен в спи-
сок «Сеть творческих горо-
дов» ЮНЕСКО.

В результате усилий, прило-
женных министерствами куль-
туры и туризма, иностранных 
дел и постоянным представи-
тельством Азербайджанской Ре-
спублики при ЮНЕСКО город 
Шеки включен в список «Сеть 
творческих городов» по темати-
ке «мастер и мастерство».

По решению генерально-
го директора ЮНЕСКО Ирины 
Боковой новыми членами «Сети 
творческих городов» ЮНЕСКО 
стали 64 города в 44 странах. 
Данная сеть рассматривает ин-
новации и творчество как важ-
ный фактор устойчивого и ин-
клюзивного развития новой го-
родской стратегии. Сеть вызва-
ла  большой интерес у местных 

коллективов, и в своем новом 
списке отражает разнообразие 
типологий городов и географи-
ческой сбалансированности.

С 2004 года сеть демонстри-
рует творческий потенциал сво-
их членов в таких тематиче-
ских областях, как искусство и 
мастерство, народное мастер-
ство, дизайн, кинематография, 
гастрономия, литература, ме-
диа и музыка. В настоящее вре-
мя в сеть входят 180 городов в 
72 странах.

Были собраны и представле-
ны ЮНЕСКО необходимые све-
дения об истории, населении, 
географии, культуре, экономике 
города Шеки.

В результате двухлетней ра-
боты Шеки был назван городом 
мастеров и мастерства не толь-
ко на национальном, но и на 
международном уровне.

АЗЕРТАДЖ

Шеки включен 
в список «Сеть творческих 
городов» ЮНЕСКО

Во исполнение «Программы обме-
на молодежи с ограниченными воз-
можностями здоровья из Азербайд-
жана и Турции» еще четыре граж-
данина с инвалидностью вместe с 
четырьмя инструкторами Центра 
профессиональной реабилитации 
молодежи с ограниченными возмож-
ностями здоровья (ОВЗ) №1 Государ-
ственного фонда социальной защи-
ты (ГФСЗ) при Министерстве тру-
да и социальной защиты населения 
(МТСЗН) отправлены в Турецкую 
Республику, для участия в организо-
ванных в братской стране мероприя-
тиях профессиональной реабилита-
ции.

Как сообщили в отделе по связям 
с общественностью МТСЗН, в Анка-
ре в течение 15 дней молодежь с ин-
валидностью ознакомится с опытом 
Центров профессиональной реаби-
литации для граждан с ОВЗ, примет 
участие в различных курсах профес-
сиональной подготовки. По заверше-
нии курсов им будут представлены 
сертификаты.

В рамках программы в мае—сен-

тябре текущего года с Турции отдель-
ными группами направлены 15 моло-
дых граждан с ОВЗ (вместе с 15 на-
блюдателями), которые в течение 15 
дней приняли участие в курсах про-
фессиональной подготовки по раз-
личным специальностям в Центре 
профессиональной реабилитации 
молодежи с ОВЗ №1.

Отметим, что предусмотрено на-

править с этого Центра в виде от-
дельных групп 20 лиц с инвалидно-
стью (вместе с 20 наблюдателями) на 
обучение в Турцию. До настоящего 
времени уже отправлены восемь лиц 
с ОВЗ вместе с восемью инструкто-
рами Центра профессиональной реа-
билитации молодежи с ОВЗ №1.

АЗЕРТАДЖ

Еще четверо молодых граждан с инвалидностью 
отправлены на обучение в Турцию

В Великих Луках 
пройдут гастроли 
Азербайджанского 
русского театра 
им.Самеда Вургуна

В начале сентября в рамках федераль-
ного проекта «Большие гастроли», на-
правленного на формирование обще-
го культурного пространства России, 
стартует зарубежная программа.

Как и в прошлые годы, она будет состо-
ять из двух частей: гастроли ведущих рос-
сийских театров в странах ближнего зарубе-
жья и гастроли русских театров ближнего за-
рубежья в России. В этом году в зарубежной 
программе примут участие 10 театров, чьи 
постановки можно будет увидеть в 17 горо-
дах. Всего в рамках программы будут пока-
заны 42 спектакля.

Как сообщается со ссылкой на vluki.ru, 
откроет программу Донецкий театр оперы 
и балета с гастролями в Волгограде и Воро-
неже. Алматинский русский театр отправит-
ся на гастроли в Новосибирск, Барнаул и Но-
вокузнецк, Тбилисский академический рус-
ский театр посетит Екатеринбург, Курган, 
Челябинск и Магнитогорск. Азербайджан-
ский русский театр имени Самеда Вургуна 
покажет свои спектакли в Смоленске, Вели-
ких Луках и Пскове. Театр кукол имени Сер-
гея Образцова будет гастролировать в Ду-
шанбе. Московский ТЮЗ представит свои 
работы в Бресте. Кроме того, при поддерж-
ке Благотворительного фонда Алишера Ус-
манова «Искусство, наука и спорт» состоят-
ся гастроли МХТ имени Чехова в Ташкенте. 
В декабре программу завершат гастроли Теа-
тра имени Евгения Вахтангова в Баку.

АЗЕРТАДЖ

В Банкетном зале Кремлевско-
го дворца состоялся Чемпионат 
мира WDC 2017 по европейским 
танцам среди профессионалов. 
Соревнование прошло  при под-
держке генерального партнера — 
АО «Газпромбанк» и официально-
го партнера мероприятия  — ави-
акомпании NordStar. Организатор 
турнира — заслуженный деятель 
искусств России, президент Рос-
сийского танцевального союза, по-

четный вице-президент WDC Ста-
нислав Попов.

Одним из лучших дуэтов на 
турнире многие зрители признали 
танцоров из Азербайджана Эльда-
ра Джафарова и Анну Сажину.

К сожалению, наши представи-
тели пропустили в этом году зна-
чительную часть сезона из-за трав-
мы партнера. Но продолжали тре-
нироваться, много работали над 
эмоциональной составляющей, ис-

кали вдохновение в работах вы-
дающихся мастеров хореографии. 
К Чемпионату мира-2017 Эльдар 
и Анна подошли в превосходной 
форме, с отличным настроем и по-
казали свой лучший танец в полу-
финале. Всего две позиции отдели-
ли их от выхода в финал, в итоге — 
9-е место (всего в турнире приняли 
участие 49 пар из 21 страны мира).

АЗЕРТАДЖ

Азербайджанская танцевальная пара выступила на Чемпионате мира

1938 г.
Бакинская нафта

На нефтеперегонном заводе им.Сталина закончи-
лись опыты по получению нафты (легчайший бензин, 
необходимый для производства брайтстоков). До сих 
пор нафта вырабатывалась только на заводах Гроз-
ного. Полученная опытным путем бакинская нафта 
по технологическому эффекту не уступает известной 
грозненской нафте.

Бакинская нафта будет поставляться на завод 
брайтстоков им.Джапаридзе.

В подарок стране к  XXI годовщине Великого Ок-
тября стахановцы 3-го цеха  завода им.Сталина пере-
оборудуют установку «Советская трубчатка» под про-
изводство нафты.

Самоотверженность 
капитана-комсомольца

Капитану парохода «Мары» комсомольцу Сафро-
нову было дано задание отбуксировать шаланду с се-
ном с махачкалинского рейда в Красноводский порт. В 
это время на море бушевал шторм. Приняв шаланду, 
Сафронов случайно намотал буксирный трос на винт 
парохода. Прибывшие водолазы не решились взять-
ся за очистку винта ввиду штормовой погоды. Тогда 
капитан Сафронов сам взялся за дело. Он разделся и 

опустился в воду. После долгой напряженной борьбы 
с волнами ему удалось отрезать трос.

Самоотверженность капитана-комсомольца тов.
Сафронова предотвратила аварию. 

Грязевые богатства Апшерона

В 8 километрах от Баку, в соленом озере Беюк-Шор 
производится добыча лечебной грязи, откуда она на 
машинах перевозится в грязехранилище.

Сейчас инженером Т.С.Карпинским производятся 
на озере Беюк-Шор гидрогеологические исследования 
с целью выяснения запасов грязи. На озере установле-
но 125 мелких скважин. Одновременно изучается во-
дный режим озера.

Бальнеофизиотерапевтический институт им.Кирова 
начал также большую работу по исследованию солено-
го озера Масазыр около селения Новханы, где обнару-
жена ценная лечебная грязь.

Русско-азербайджанский 
сборник терминов

Институт истории языка и литературы Азербайд-
жанского филиала Академии наук СССР разработал 
и сдал в печать русско-азербайджанский сборник 
терминов по ряду школьных дисциплин: математи-
ке, грамматике, анатомии и физиологии, геологии, 
химии, физкультуре и по основам эволюционного 
учения.

1950 г.
СУМГАИТ. (По телефону). В честь 33-й годовщи-

ны Великого Октября коллектив треста «Закпром-
строй» сдал в эксплуатацию трехэтажный жилой дом. 
В доме — сорок квартир со всеми коммунальными 
удобствами. В эти дни переселились в новые кварти-
ры рабочие Бакинского трубопрокатного завода — 

слесарь Исрафил Ибрагимов, вагранщик Мурад Зей-
налов, мастер по ремонту оборудования Яков Прозо-
ров, бригадир формовочного отделения Энвер Мирза-
мамедов и другие.

В городе проводится большая работа по подготов-
ке к празднику. Асфальтируются улицы и тротуары. 
Вчера вступила в эксплуатацию телефонная линия, 
связывающая город с прилегающими к нему населен-
ными пунктами. За последнее время развернулась ра-
бота по озеленению города.

Рабочие переселяются в новые дома

 1960 г.
Большую радость доставила слушателям своим вы-

ступлением пианистка Тамилла Махмудова. Воспитан-
ница Азербайджанской государственной консервато-
рии, она завершила свое образование в Московской 
консерватории, в аспирантуре. Махмудова имеет уже 
довольно значительный эстрадный опыт. Она успешно 
выступала в различных городах Советского Союза и за 
рубежом — в Китае, Англии, Индии, Бельгии, Дании.

В своем концерте в Азербайджанской государствен-
ной филармонии им.М.Магомаева Тамилла Махмудо-
ва исполнила довольно обширную разнохарактерную 
программу.

Следует отметить пять сонат Скарлатти, сыгран-
ных пианисткой с чувством стиля, цельно по форме, с 
техническим блеском. Интересным было исполнение 
«Фантазии» фа минор Шопена, произведения сложно-
го по содержанию, контрастного по образам. В интер-
претации пианистки убеждал ясный исполнительский 

план с единой кульминацией, законченность фразиров-
ки, превосходная звучность. Скерцо си-бемоль минор 
Шопена было сыграно с виртуозным размахом, однако  
убыстренный темп нарушил цельность формы, были 
скомканы лирические эпизоды.

Интересно были исполнены пять гармонически 
острых, гротесковых «Мимолетностей» С.Прокофьева 
и одна из его замечательных сонат — №3 ля минор.

Владение особенностями различных стилей Махму-
дова особенно проявила, играя сложные сочинения Де-
бюсси — «Фейерверк» с его широким диапазоном звуч-
ности и «Сюиту», состоящую из поэтической прелю-
дии, сарабанды и виртуозной токкаты.

Пианистка выступила также в симфоническом кон-
церте 28 октября, где она блестяще исполнила «Рапсо-
дию на тему Паганини» С.Рахманинова.

Заслуженный деятель искусств РСФСР дирижер 
К.И.Элиасберг чутко аккомпанировал солистке. В этом 
же концерте отлично прозвучали «Пасторальная» сим-
фония Бетховена и увертюра «Оберон» Вебера.

Н.УСУБОВА,
кандидат искусствоведения 

Концерты Т.Махмудовой

Дагестан… Тот, кто однажды побывает в стране 
гор, навсегда запомнит величественную красоту ее 
пейзажей, зажатые  каньонами бурные потоки, утопа-
ющие в синей дымке долины, селения, вписанные в зе-
леные рамки садов.

В северо-западной части этого чудесного края, там, 
где в небо устремлены громады Богосского хребта, на 
высоте почти трех тысяч метров над уровнем моря при-
ютился маленький домик гидрометеорологической 
станции «Сулак-высокогорный» Управления гидромет-
службы Азербайджана.

Здесь ведутся непрерывные наблюдения за состояни-
ем погоды. Время от времени на высоких мачтах флю-
геров  вспыхивают два огонька: сотрудник производит 
очередное наблюдение, записывает показания приборов. 
Проходит немного времени и, преодолевая простран-
ство, в Баку несутся радиосигналы.

Далеко отсюда до ближайшего населенного пун-
кта. Но маленький коллектив не чувствует одиночества. 
Дружба, рожденная трудом и суровой жизнью в  горах, 
сплотила шесть человек в единую семью. М.Муртазалиев, 
М.Шамсуев, Р.Гусейнов, Р.Габбалов и братья Гаджимаме-
довы Кямал и Загид страстно влюблены в свою профес-
сию. Но то ли это слово «профессия»? Ведь у каждого из 
них несколько профессий. Они и метеорологи, и аэроло-

ги, и гидрологи, и актинометристы, и радисты. Каждый 
из них в любое время может заменить товарища: совме-
щение профессий стало здесь традицией.

На станции хлопот немало. Многочисленные прибо-
ры и установки требуют тщательного ухода: это — одно 
из условий успехов коллектива. Дружно идет работа, ре-
зультаты которой довольно ощутимы: не срываются на-
блюдения, экономия государственных средств составила 
только в этом году две тысячи рублей.

Сейчас, когда мы читаем эти строки, на гидромет-
станции «Сулак-высокогорный» люди отмечают радост-
ное событие: станции присвоено высокое право имено-
ваться станцией коммунистического труда. Этим подар-
ком встречает коллектив славную годовщину Великого 
Октября.

Э.ДИМИТРОВ 

На высоте 2923 метра
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Крупнейшая за последние годы 
террористическая атака совер-
шена на Нью-Йорк: мужчина за 
рулем грузовика насмерть сбил 
восемь человек и ранил более де-
сяти.

Нападавшего удалось взять жи-
вым: полицейские ранили его, ког-
да он вышел из кабины с пистолетом 
для пейнтбола; сейчас он в больнице. 
Власти склоняются к версии, что на-
падавший действовал в одиночку.

Теракт произошел в юго-западной 
части Манхэттена: на велосипедную 
дорожку внезапно выехал грузовик 
и проехал несколько улиц, сбивая на 
своем пути велосипедистов.

«Водитель грузовика вышел после 
столкновения со школьным автобу-
сом, в результате которого пострада-
ли два ребенка и двое взрослых», — 
уточнил глава полиции Нью-Йорка 
Джеймс О'Нил.

Сотрудники правоохранительных 
органов открыли огонь по злоумыш-
леннику, который «вышел из маши-
ны с предметом, имитирующим огне-
стрельное оружие». Подозреваемый 
был доставлен в больницу. На месте 
происшествия обнаружены пистолет 
для пейнтбола и «неогнестрельное 
оружие».

По имеющимся данным, в резуль-
тате наезда грузовика погибли восемь 
человек.

«Восемь невинных людей лиши-
лись жизни, более десяти ранены», — 
заявил мэр Нью-Йорка Билл Де Бла-
зио. Среди погибших есть иностран-
цы. МИД Аргентины сообщил, что 
погибли пять граждан страны.

«Правительство Аргентины выра-

жает свои самые искренние соболез-
нования в связи с гибелью аргентин-
ских граждан Эрнана Диего Мендо-
сы, Диего Энрике Ангелини, Алехан-
дро Дамиано Панукко, Ариэль Эрлих 
и Эрнана Ферручи, произошедшей 
вследствие драматической террори-
стической атаки в Нью-Йорке», — го-
ворится в заявлении ведомства.

По данным МИД, еще один граж-
данин Аргентины Мартин Людовико 
Марро доставлен с госпиталь в связи 
с полученными при теракте ранени-
ями, состояние его здоровья уже не 
вызывает опасений.

Аргентинское дипломатическое 
ведомство уточнило, что группа ар-
гентинцев прибыла в Нью-Йорк из 
города Росарио (родной город знаме-
нитого футболиста Лионеля Месси), 
чтобы отпраздновать 30-летие окон-
чания политехнического вуза.

В числе погибших один гражда-
нин Бельгии. «С глубокой печалью я 
сообщаю о гибели гражданина Бель-
гии на Манхэттене. Я выражаю собо-
лезнования семье и друзьям», — на-
писал в Twitter глава бельгийского 
МИД Дидье Рейндерс.

По его словам, в результате атаки 
еще трое граждан Бельгии получили 
ранения.

Американские власти не сомне-
ваются, что произошедшее в Нью-
Йорке было терактом. «На основании 
имеющейся информации, это был 
акт терроризма, особенно подлый те-
ракт», — сказал мэр города.

Эту версию подтверждает и пове-
дение подозреваемого при задержа-
нии. В социальных сетях появилась 
информация о том, что водитель гру-
зовика, выходя из кабины, крикнул 

«Аллах Акбар». Отмечалось, что сви-
детели сообщали об этом полицей-
ским. Глава нью-йоркской полиции 
О’Нил подтвердил, что, «покидая ав-
томобиль, он (водитель) сделал заяв-
ление».

По словам начальника полиции, 
произошедшее «вкупе с заявлением 
позволило нам сделать вывод о наме-
ренной террористической атаке».

Телеканал NBC уточняет, что по-
дозреваемый может быть причастен 
к террористической организации 
«Исламское государство Ирака и Ле-
ванта».

«По данным источников в право-
охранительных органах, мужчина, со-
вершивший наезд на людей, в резуль-
тате которого погибли 8 человек и бо-
лее 10 получили ранения, оставил в 
машине записку о том, что соверша-
ет это нападение от имени ИГИЛ», — 
говорится в сообщении NBC.

Пока власти Нью-Йорка склоня-
ются к версии, что устроивший те-
ракт в городе террорист действо-
вал один. «У нас нет никаких свиде-
тельств, что это было что-то другое, 
кроме как действия одиночки», — за-
явил губернатор штата Нью-Йорк Эн-
дрю Куомо в эфире телеканала CNN.

По его словам, нет пока и данных 
о возможности новых угроз в штате. 
«У нас нет свидетельств о продолжа-
ющихся угрозах», — отметил Куомо. 
Губернатор предупредил, что в бли-
жайшие дни жители города увидят 
дополнительные наряды полицей-
ских на улицах и на ключевых объек-
тах. Он заверил, что «это не связано 
с дополнительными свидетельствами 
об угрозах».

Президент США Дональд Трамп 

пообещал всестороннюю поддержку 
полиции Нью-Йорка в расследовании 
совершенного теракта.

«Моя администрация предоставит 
полную поддержку полиции Нью-
Йорка, в том числе путем совместно-
го расследования с ФБР», — говорит-
ся в заявлении американского лидера.

Трамп поблагодарил сотрудников 
правоохранительных органов, кото-
рые остановили злоумышленника и 
оказали пострадавшим первую по-
мощь.

Главы государств и правительств 
стран мира, руководители междуна-
родных организаций выразили свои 
соболезнования в связи с произошед-
шим.

«Генеральный секретарь ООН был 
шокирован и очень огорчен изве-
стием об атаке в Нью-Йорке, городе, 
принимающем штаб-квартиру ООН», 
— говорится в заявлении генсека Ор-
ганизации Объединенных Наций Ан-
тониу Гутерреша.

Генеральный секретарь также вы-
разил «сердечные соболезнования се-
мьям пострадавших», отмечается в 
сообщении.

Свои соболезнования выразили 
и власти Испании. «Наши мысли с 
жертвами атаки на Манхэттене. Ис-
пания стоит рядом с американским 
народом в борьбе против террориз-
ма», — говорится в сообщении Коро-
левского дома в Twitter.

«В этот трудный момент на Ман-
хэттене мы чувствуем себя ближе к 
американскому народу. Наша под-
держка, любовь и искренние соболез-
нования», — также написал в Twitter 
премьер-министр Испании Мариано 
Рахой.

Президент Франции Эммануэль 
Макрон в Twitter выразил солидар-
ность с пострадавшими и близкими 
погибших: «Я переживаю и выражаю 
солидарность всей Франции с Нью-
Йорком и США. Наша борьба за сво-
боду объединяет нас больше, чем ког-
да-либо».

«Я шокирована трусливой ман-
хэттенской атакой. Вместе мы побе-
дим зло терроризма. Великобритания 
вместе с Нью-Йорком», — цитирует 
слова премьер-министра Соединен-
ного Королевства Терезы Мэй бри-
танское агентство Press Association.

Премьер-министр Бельгии Шарль 
Мишель написал в Twitter: «Наши 
мысли сегодня со всеми жертвами 
атаки в Нью-Йорке и их семьями. Мы 
солидарны с американским народом».

Министр иностранных дел Ита-
лии Анджелино Альфано также вы-
разил соболезнования семьям погиб-
ших. «Выражаю близость с нашими 
американскими друзьями в связи со 
зверским террористическим актом на 
Манхэттене, а также солидарность с 
семьями погибших», — написал он на 
своей странице в Twitter.

Солидарность с народом США вы-
разила Мексика. «Скорблю в связи с 
трагическими событиями, случив-
шимися сегодня днем в Нью-Йорке», 
— написал президент Энрике Пенья 
Ньето в Twitter. Глава государства до-
бавил, что консульство латиноаме-
риканской страны в Нью-Йорке под-
держивает связь с городскими вла-
стями и готово оказать помощь со-
отечественникам, которые могли 
пострадать при нападении.

Премьер-министр Канады Джа-
стин Трюдо также выразил соболез-
нования жителям Нью-Йорка, зая-
вил, что «глубоко опечален» извести-
ем о террористической атаке в Нью-
Йорке. «Я и все канадцы выражаем 
искренние соболезнования тем, кто 
оплакивает потерю своих близких и 
друзей, и также мы желаем скорей-
шего выздоровления пострадавшим», 
— говорится в его специальном заяв-
лении. Он добавил, что ньюйоркцы 
известны силой своего духа и всегда 
стоят друг за друга перед лицом лю-
бых трудных ситуаций. «Мы с вами, 
как и всегда, как друзья, как союзни-
ки», — заключил Трюдо.

Теракт в Нью-Йорке: мир соболезнует

На футбольных полях Европы стартовал 4-й тур Лиги чем-
пионов УЕФА сезона-2017/2018.

Провел свою встречу и действующий чемпион Topaz Премьер-
лиги — «Карабах», приехавший в гости к мадридскому «Атлети-
ко».

Что можно сказать об этом противостоянии? А то, что агдам-
ская дружина продолжает радовать свою армию болельщиков, 
растущую с невероятной прогрессией от матча к матчу, попутно 
удивляя футбольную Европу сенсационно уверенным, изящным, 
да к тому же результативным выступлением в самом престижном 
и звездном клубном турнире Старого Света.

После нулевой ничьей двухнедельной давности, когда было за-
работано первое для Азербайджана лигочемпионское очко и за-
метно подпорчена статистика грозных мадридцев, слабо верилось, 
что подопечным Гурбана Гурбанова удастся во второй раз сотво-
рить маленькое чудо.

Уж тем более на поле «полосатых», являющихся классическим 
примером домашней команды. Судите сами: за последние 4 евро-
сезона эта команда потерпела лишь одно поражение в родных пе-
натах (во 2-м туре от «Челси» — 1:2). Во всех остальных случаях 
победу праздновали хозяева. С вашего позволения, я напомню, 
кто именно относится к «остальным случаям»: немецкие «Бава-
рия» и  «Байер», итальянские «Милан» и «Ювентус», голландский 
«ПСВ», португальские «Бенфика» и «Порту», английский «Лестер» 
и, наконец, несравненная «Барселона» и лучший из лучший, три-
умфатор двух последних розыгрышей мадридский «Реал». Все они 
покидали «Ванда Метрополитано» поверженными, со словами: 
«Атлетико» непобедим на своем на поле». 

Могли ли мы, зная эти факты, хотя бы мечтать о том, что де-
бютант Лиги чемпионов, скромнейший из скромнейших по мер-
кам топ-клубов, «Карабах» из города Агдам, вопреки логике, про-
гнозам, коэффицентам, статистике, теории и практике вместе взя-
тым, увезет из Мадрида ничью? Едва ли.

Но подопечные Гурбана Гурбанова, по-видимому, не были зна-
комы со статистикой. Или же, что более вероятно, она их не осо-
бо смущала. 

«Атлетико» (Испания,  
Мадрид) — «Карабах»  

(Азербайджан, Агдам) — 1:1
Голы: Мичел —  40-я мин. (0:1); Партей Томас — 56-я мин. (1:1)

«Карабах» вышел на матч без двух футболистов, имеющих бес-
срочную прописку в основе — Дино Ндлову и Бадави Гусейнова. 
У первого дисквалификация, второй травмирован. Это была ощу-
тимая потеря, которую призваны были восполнить юный и, безус-
ловно, талантливый Рамиль Шейдаев, чье чрезмерное желание от-
личиться зачастую мешает ему добиться цели, и опытный поль-
ский защитник Якуб Жезничак, который только-только обжива-
ется в Агдаме. 

Однако не прошло и 5 минут со стартового свистка, как мы пе-
ревели дух: « Ребята не подведут». Едва начался матч, как грозная 
полосатая армада, играя накоротке, пошла вперед большими сила-
ми и уже на 2-й минуте была близка к голу: это Гамейро, освобо-

дившись от опеки, бил в незащищенный Шехичем угол. Благо ге-
роически бросившийся под мяч Жезничак спасает «агдамцев». Не 
проходит и минуты, как потеря мяча в центре приводит ко вто-
рой атаке хозяев: Коке длинным навесом находит Гризманна, ко-
торый врывается в штрафную и натыкается на все того же поляка. 
Сблизившись с защитником, француз пошел в обводку, но Якуб, 
неуловимым для глаза движением факира, отбирает мяч и отда-
ет киперу. 

В сложившейся ситуации, когда давление темпераментных ис-
панцев  набирало обороты, необходимо было охладить их пыл. 
Иначе говоря, хоть изредка «жалить» соперника. Роль, с вашего 
позволения, «пчелы» взял на себя полный сил и  энергии Шейдаев, 
доставивший Годину, Хуанфрану и Коке массу хлопот. На 10-й ми-
нуте, получив мяч в центре, Рамиль в одиночку доходит до штраф-
ной и мощно бьет под перекладину, заставив Яна Облака вытя-
нуться в струну и выдать красивейший сэйв. Чуть позже азер-
байджанский форвард вновь напоминает о себе: завладев мячом 
у углового флажка, он умудряется продраться (иначе не скажешь) 
сквозь частокол ног в красно-полосатых гетрах, обойти Гамейро, 
затем Сауля, пробросить мяч и закрутить его в дальний от врата-
ря угол. И ведь был бы красивейший гол, не ошибись он в расчетах 
на какие-то миллиметры. Но и без взятия ворот упомянутый эпи-
зод имел немалый эффект: он сорвал овации мадридских трибун, 
что сильно задело самолюбие местных спортсменов. Согласитесь, 
не каждая звезда способна принять восхищение родных фанов не 
им любимым, а мало кому известным 20-летним парнем из Баку.

Именно после этих оваций испанцы включили режим «жест-
кость», зачастую перераставшую в откровенную, ничем не обо-
снованную и неприкрытую грубость. Особенно груб по отноше-
нию к гостям был капитан «Атлетико» Коке, то и дело, по поводу и 
без, ронявший их на газон.

«А почему молчит судья? Где хотя бы устное предупрежде-
ние?» — подумал я. И тут же вспомнил, что встреча доверена не-
мецкому рефери турецкого происхождения с не самой безупреч-
ной репутацией — Денизу Айтекину.  Неискушенному болельщи-
ку могло показаться, что если этот арбитр и будет кому-то сим-
патизировать, то уж наверняка не Симеоне и компании. И он бы 
ошибся, так как герр Айтекин болеет исключительно за предста-
вителей Ла-лиги. Причем сам он говорил об этом неоднократно. 
Почему именно испанских? Понятия не имею. Вопрос в другом и 
адресован он УЕФА: встреча в Мадриде была единственной, кото-
рую можно было доверить Айтекину? Зачем назначать человека на 
игру, прекрасно зная о его репутации и пристрастиях? Чтобы  по-
том сокрушаться и энный раз фиксировать провально-скандаль-
ный, с точки зрения судейства, матч? 

Но не будем об этом. Куда важнее настрой Рамиля, который 
словно заряжался от грубости. После каждой подсечки он под-
нимался, поправлял гетры и снова шел в бой. Поймавший ку-
раж форвард финтил, пробрасывал мяч между ног обескуражен-
ных ветеранов, уходил то вправо, то влево. Когда же тем удавалось 
окружить  или заблокировать Рамиля у бровки, азербайджанский 
футболист, словно на тренировке при игре в треугольник, отки-
дывал мяч Ричарду Алмейде, Максиму Медведеву или Гара Гара-
еву, которые тут же переадресовывали его поближе к штрафной 
хозяев.  

Одним словом, удивление  мадридцев, начавшееся в Баку, про-
должилось и на их родном газоне. Что бы испанцы ни предприни-
мали, сбить настрой гостей им никак не удавалось. 

А на 40-й минуте трибуны «Ванда Метрополитано» испытали 
настоящий шок:  после розыгрыша углового их соотечественник, 
уроженец провинциального городка Лена — Мигель Маркус Ма-
дера изящным кивком впечатывает мяч под перекладину — 0:1! 

«После ничьей в Баку Симеоне уверял, что «Карабаху» повез-
ло, потому что «Сауль, Торрес и Гризманн транжирили свои эпи-
зоды». С нетерпением жду пресс-конференции после матча. Инте-
ресно, какие оправдания готовит наш друг Диего на этот раз?» — 
гадал в перерыве комментатор телеканала Canal + Sport 2. — Если 
во втором тайме рисунок игры не изменится, то уповать на везе-
ние придется уже самим «матрасникам». Как бы то ни было, те-
рять им нечего. Так что Диего Годин и Филипе Луис, скорее все-
го, засядут в глубоком тылу гостей. Ну а азербайджанские футбо-
листы демонстрируют умный и прагматичный футбол. В полку их 
болельщиков прибыло после ничьей в Баку, а после сегодняшней 
встречи их наверняка станет еще больше. Пожалуй, и я запишусь 
в фан-клуб «Карабаха»».

Уж не знаю, стал ли испанец членом агдамского фан-клуба или 
остался верен «матрасникам», но задумку Симеоне он действи-
тельно разгадал. Как и предвидел комментатор, Годин и Луис «пе-
реехали» поближе к штрафной «Карабаха», лишь изредка возвра-
щаясь на помощь своей обороне. Но подключение уругвай-бра-
зильского дуэта не принесло «Атлетико» особых дивидендов. Гра-
мотно расположившись в защите, «агдамцы» мобильной стеной 
работали на подступах к штрафной, оставив хозяевам лишь один 
вариант: бить с дальней дистанции.

Именно выстрел с дальней дистанции на 56-й мину-
те и спас недавних финалистов Лиги чемпионов: роль па-
лочки-выручалочки досталась полузащитнику сбор-
ной Ганы Партею Томасу, к удару которого Шехич не был  
готов — 1:1.

Воодушевленные мадридцы стали усиливать темп, а чтобы 
легче было «дожать» неуступчивых дебютантов, рефери дарит им 
(ну нет у меня другого слова) численный перевес: на исходе часа 
прямую красную карточку получает Педро Энрике. Что и гово-
рить, бразилец действительно играл опасно и заслужил наказа-
ние. Однако внимательный зритель наверняка запомнил точно та-
кой же, как под копирку, эпизод, произошедший ранее с участием 
Хуанфрана. Вот только в случае с испанским защитником Айте-
кин ограничился даже не желтой карточкой, а устным замечани-
ем. Иначе говоря, за аналогичный проступок одну сторону наказа-
ли, вторую — пожурили. Что и следовало доказать. 

Но даже оставшись в меньшинстве, «агдамцы» не сдали своих 
позиций. Оставшиеся полчаса плюс 7 минут добавленного време-
ни (почему 7, знает только Айтекин) прошли в напряженной борь-
бе на встречных курсах, а опасные моменты то и дело возникали 
то у одних, то у других ворот. 

В концовке встречи мадридцы стали нервничать, играя все 
чаще не в мяч, а в кость. Дабы положить конец откровенному без-
образию и вернуть мадридцев на землю, рефери уравнивает со-
ставы команд: на 88-й минуте, получив вторую желтую карточку, 
в подтрибунное помещение отправляется  Стефан Савич. 

Итак, 1:1, и «Карабах» зарабатывает второе очко в Лиге чемпи-
онов. И первое выездное, между прочим.

«Конечно же, этот результат не устраивает «Атлетико». Не 
ради ничьей мои ребята выходили на поле, — заявил после матча 
рулевой испанцев Диего Симеоне. — Но азербайджанская коман-
да не позволила нам играть в свой футбол. Наоборот, весь первый 
тайм прошел по их сценарию. На мой взгляд, сегодня «Карабах» 
был сильнее «Карабаха», с которым мы встречались в Баку. Каж-
дый член гостевой команды был готов к матчу на все 100%. Это 
был монолит, который мы не смогли пробить. Пользуясь случа-
ем, хочу поздравить «Карабах» и их талантливого тренера с заслу-
женной ничьей. У этого коллектива, вне всяких сомнений, боль-
шое будущее».

Взявший слово Гурбанов поблагодарил товарища по цеху за те-
плые слова, добавив, что команду Симеоне справедливо считают 
одной из сильнейших в мире.

«Я горжусь своими подопечными, которые способны навязать 
борьбу одному из грандов современного футбола — «Атлетико». 
Мы дважды сыграли с мадридцами вничью, что не может не радо-
вать меня как тренера, — сказал азербайджанский специалист. — 
После жеребьевки, когда стали известны имена соперников, мно-
гие прочили нам разгром в каждом из 6 матчей. Вне всяких сомне-
ний, «Челси», «Атлетико» и «Рома» являются клубами топ-уровня, 
каждый из которых способен занять первое место в группе. Но я 
говорил тогда и хочу повторить сейчас: не результат встреч ста-
вим мы во главу угла, а колоссальный опыт, который приобретают 
азербайджанские футболисты. ЛЧ — это великолепная практи-
ка, благодаря которой растет класс отечественных игроков. Одна-
ко «Карабах», как вы могли убедиться, способен на большее. Наде-
юсь, что и в двух оставшихся встречах мы порадуем болельщиков 
добротным футболом».

В другом матче квартета также была зафиксирована сенсация: 
«Рома» — «Челси» — 3:0.

Итак, после 4 туров в группе «С» следующая ситуация:

1) «Рома» — 8 очков;
2) «Челси» — 7 очков;
3) «Атлетико» — 3 очка;
4) «Карабах» — 2 очка.

Напомним, что встречи 5-го тура, в рамках которого «Кара-
бах» примет «Челси», а «Атлетико» — «Рому», состоятся 22 ноября. 

ЛЧ УЕФА, 4-й тур: «Браво, «Карабах»!»
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